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Notar Fran Tavzes T

V kratkem razdobju Se ne polnih treh

nov ze zopet tfuguje Narodna odbrana ob
SVezeim grobu enega svojih najbolj&éh bojev-
Iikov pijonirjev nase zdrave nacionalne ide-
ie. Komaj je zakrila gomila nasega vzornega
Temtorja in ¢élana Oblastnega odobora NO v
Lrub;mmi, primarija dr. Vinka Gregorifa, ie
148 je bridko presenetila povsem nepricako-
vana vest, da je 11. t. m. v Kranju podlegel
o i kapi predsednik tamoSnje Kra-
evne Organizacije NO, notar Fran Tavzes.

Redil se je 1. 1880. v solndni Idriji kot sin
"udarja, Vzorna rodbina Tavzesovih je Stela
10 otrok in pi bila mala naloga pridnega
Oleta, da je s tezkim delom svojih rok in
skrbedo Jjubeznijo svoje vzgledne Zeme vsem
Svojim otrokom dal vzgojo, ki je lahko mar-
Sikaterim starSem za najlepdi zgled. Naj-
starejsi sin je bil ZelezniSki asistent, pa je
“godaj umrl. Edina sestra biva v Idriji.
Drugi brat je Zelezniski uradmik, tretji je
ViSji oficijal, detrti je bil vodja Bratovske
Skladnice in je sedaj pri ljubljanskem doho-
darstvenem uradu, peti je direktor poste in
telegrafa v Ljubljani, Sesti je uradnik pri
kontroli dohodkov v Beogradu, sedmi je v
finanéng sluzbi v Hercegovini. Pokojni France
Se je po gimnaziji posvetil pravmim naukom
na Dunaju ter se pozneje odlodil za notarski
poklic. Kot kandidat je najprej sluzboval v
Idriiji, med vojno je bil motarski substitut v
Litiji in Trebnjem. 'Po prevratu se je zopet
vrnil v Idrijo, da sluZi svoji oZji domovini.
Toda zavoljo svoje mnacionalne odlotnosti je
bil kmalu na potu laskim oblastem, ki so ga
za pol leta poslale v konfinacijo ma Sardinijo.
Tam jo okusil vse bridkosti v borbi za pra-
Vice svojega zasuinj naroda. V  konfi-
naciji se mu je tudi najbolj utrdila vsa bres-

kompremisna Odloénost za naSe nacionalne
ideale: poitenje in Soclialno praviénost, ved-
ne v borbi proti izrodkom korupeije vseh
vrst in SamogoltnoSti, '

Ko je jeseni l. 1919, srefno prispel v svo-
bodno Jugoslavijo, je dobil notarskoe mesto
v Gerenjem Logateu. Takoj se je ves posvetil
sokolskemu delu in tam stoji njegov najvid-
nejdi spomenik: Sokolski dom. Lf_mi v okto-
bru se je pok. Tavzes preselil v Kranj in za-
tel tamkaj s svojim plodonosnim, vedno stro-
go jugoslovanskim delom,

Ko je Narodna odbrana v Kramju usia-
natvijala svojo Krajevno mfga:.n.::mqjo, di je
pok. brat Tavzes z vso ognjevito navduseno-
stjo za nacionalno stvar stopil takoj na delo
ter jo vedil z vso, njemu lastno pridnostjo in
velikim zanimanjem, do svoje prerane smrti.
Vedel je, da je poSebno Narodna odbrana za
razvijajeéo se gorenjsko metropolo najbolj
sodoben in prevajien &initelj v maci¢nalnem
ogiru, ki ima nalogo, da v interesu nalega
domaéega uradniikega in delavskega Zivlja
budnoe bdi nad tujimi podjetji.

Veliko prerano se je odprl grob za na-
sega neutrudljivega prvoboritelja v Kranju.
NeSteti tovaridi in prijatelji Zalujejo poleg
tezko prizadete redbine nad bridko usodo, da
nas- je brat Tavzes moral zapustiti v trenut-
leu, ko bi ga najbolj potrebovali. Na zadnji
poti so mu nestete mnoZice z Narodno od-
brano in Sokolstvom na d&elu izkazale vse
turobne dasti.

Sedaj mirno pofiva in spi nevzdramno
smrino spanje v druzbi PreSerna, Jenka in
dr, na domadem pokopali5tu. Narodna od-
brana bo svojemu prezasluinemu soboreu
ohranila najevetlej&i spomin. Slavg pok. bratu
notarju Tavzesu! :

Po Ptuju

Manifestacije, ki so se vrgile v dneh 8. do
10. septembra 1933, v Ptuju v spomin 25. ob-
letnice onih dogodkov, ko so bili zavedni Slo-
venci na svoji lastni zemlji napadeni in oplju-
vani od naSih narodnih izdajalcev, spadajo
gotovo med najbolj posredene in najboljSe iz-
vedene nacionalne prireditve, kar smo jih
doziveli po prevratu v svobodni Jugoslaviji.
Visek so dosegle te manifestacije 10. sep-
tembra 1933., ko je tudi Narodna Odbrana
priredila svoj lastni miting pred onim magi-
stratom, v katerem je nekdaj gospodarila
nemdcurska gospoda, v katerem so bili v letih
do prevrata skovani najpodlejSi nacrti proti
Nafemu narodu in iz katerega so izhajale
Najpodlejie denuncijacije proti nasim ljudem.

‘A8i se spreminjajo. Kot narava nikdar ne
Miruje, kot sledi pomladi in poletju zima,
&1 pa ge mora v todno dolofenem &asu umak-
Mt toplim 7arkom pomladanskega solnca,
‘1ako tudi zivljenje naroda ne pozna in ne
Sme poznati nobenega mirovanija. Cim se na-
fod poleni, zadne propadati, pa naj bo Se
%0 velik in mogoc¢en. Nam, Jugoslovanom,
nagj nasgrotniki hvala Bogu niso dali pri-
like, da bi se polenili, stali smo ves as pod
Najhujsim pritiskom svojih zagrizenih na-
SProtnikov, ki so nas obkroZali in nas ob-
rozajo tudi e danes z vseh strani.

Ptuj docet! Ko smo postali ne po svoji
“aslugi, marved po zaslugi hrabre srbske voj-
ske in srefnega razvoja svetovnih dogodkov
ekom svetovne vojne, zlasti pa po zaslugi
Slepe  predrznosti blazno domisljave Vilje-
Move Neméije in po zaslugi degeneriranih
voditeljev habsburike Avstro-Ogrske 8vo-

l, smo smatrali svoje nacionalno delo
2 kontano. Kaj hotemo ¥e delati, ko je ven-
dar vse nage in bivamo v svoji lastni driavi,
ki bo itak napravila vse sama in brez nas!
Na&i ljudje so z zadudenjem in pomilovalnim
nasmeskom gledali na one bedaste naciona-
liste, ki niso hoteli soglasati s to splodno za-
dovoljnostjo, marved so hoteli &e veé, pred-
veem pa red v svoji hi¥i. Vsa skulturna<
slovenska javnost se je zgraZala nad delovi.
njem teh nacionalistov, kadar 80 nekoliko
bolj krepko zagrabili enega ali drugega nem
¢urja ali privandranca, vsa ta ’kll"lturnac-
javnost je zalela kridati, de so nacionalisti
napravili kak pohod in SEitili Gast jugogte.
vanskega in 8 tem {udi slovenskega imeng
In tako ni tudno, ¢e &itamo danes po vaseh,
trgih in mestih bivie Spodnje Stajerske one
Stragne napise a la Splaschill, Loschnigg,

thoschteritsch in podobne, ki predstavljajo
rektno sramoto za nas Slovence. Te napise
"aj hodijo gledat nasi slovenoborei in nagi

za slovenski jezik toliko skrbeéi literati, pa
bodo videli, kam vodi ona teoretitna megle-
nost o pojmovanju jezika in naroda, ki se
goji s tako navduSenostjo in s toliko potros-
njo sil pri nas.

Po prevratu so fakali na naSo vojsko v
Celoveu in Beljaku, sprejeta bi bila popol-
noma mirno in vdano in ne bi bilo plebi-
scita, ¢e bi bili poslali vsaj dva bataljona
svojih vojakov tja, Zal se to mi smelo zgoditi,
nasi, slovenski merodajni faktorji so odkla-
njali vsako nadaljevanje vojaskega udejstvo-
vanja ter direktno gonili naSe iz raznih front
dosle fante, naj gredo domov in naj pre-
puste vso skrb visoki diplomaciji nasih tako
izurjenih slovenskih diplomatov,

Po prevratu bi si ne upal nih&e &rhniti
niti besedice, &e¢ bi bila izila uredba, da je
treba slovenska imena pisati v pravilni slo-
vendini in da je kaznivo vsako potujéevanje
teh imen, Te uredbe ni bilo in je %e danes
nimamo, Cemu tudi, ko pa so nasi Nemei in
neméurji steber nase drZave in so tako po-
trebni nekaterim nasim politikom za #as vo-
litev! Stopite enemu nafemu nemdéurju na
prst, takoj nastane hrup, pojavi se dr, Kraft
ali kdo drugi in takoj zapoje tromba na
umik,

Nofemo navajati konkretnih primerov,
ker nofemo napadati oseb, gre nam samo za
sistem. Kot mnacionalisti priznavamo tudi
Nemeu pravico, da sme ljubiti svoj narod
in da sme gojiti svoj materni jezik. Seveda
mora spostovati drZavo, v kateri Zivi, mora
obvladati drZavni jezik ter se tega jezika po-
slufevali povsod, kadar nastopa v javnem
Zivljenju. Ne priznavamo pa pravice nasim
lastnim ljudem, da bi smeli zanidevati svojo
lastno mater in svojo lastno driavo, Ce no-
dejo postati pametni sami in nimajo tolike
vesti, da bi se sami zavedali podlega izdaj-
stva, ki ga delajo nad svojim lastnim naro-
dom in svojo lastno drzavo, potem jim je
treba to vest vzbuditi na nadin, ki je najbolj
primeren. Z dobroto ne gre, to vidimo iz do-
godkov zadnjih 15 let, ko je naSa brezglava
popusljivost samo opogumila te nafe odpad-
nike in jim veepila zavest, da so sakrosanktni
in da jim nihde ne more nifesar. Treba bo
torej drugade in sicer brez oklevanja in brez
pardona. Ne bo treba telesnega nasilja in
kaznivih dejanj, stvar vseh onih, ki sploh Ze
dajo kaj na nacionalni ponos, bo, da stvar
sprovedejo na povsem miren in doslojen
nadin,

Borci Narodne Odbrane so imeli 10, sep-
tembra 1083. v Ptuju in na poti do Ptuja
dovelj prilike videti to naso nacionalno sra-

JNitezl”
Svojega pevega steumnega
pohoda po Pluju ne pozabite

nikdae, Vsi v zboe k
nadaliniim pohodom!
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moto, njih dolinost je, da to sramoto odpra-
vijo. Naj krice nasi politiki, naj se zgrazajo
nasi szapadno-kulturni« krogi, nasa zemlja
mora izgledati tudi na zunaj kot nafa, Nemci
ne bodo imeli pravice razburjati se nad nami,
saj bomo posnemali samo primer njihovega
boga Hitlerja in njihovega vzornika Mussoli-
nija, pri tem pa ne bomo jemali nidesar, kar
ni naSega, marve¢ bomo vzeli samo ono &ast
in ugled, ki so nam jih vsled naSe mlac-
nosti poteptali tujei s pomocjo lastnih poturic.

Pa to je le malenkost, ki je sicer vazna
in se mora pod vsakim pogojem in &imprej
izvrSiti. Ptuj nam nalaga e vse druge doli-
nosti, med njimi na prvem mestu dolZnost
koncentracije vseh nacionalnih sil Sirom cele
haSe drzave. Bili smo optimistidni v najteZjih
gasih, ko je partizanstvo cvetelo najbolj bo-
hotno in uni¢evalo naso dravo,

Koliko nas je Sirom drZave? V milijone
gre Stevilo nacionalistov Sirom drZave, ni pa
med njimi nobene skupnosti, Posamezniki in
posamezne skupine nastopajo lofeno, ¢eprav
imajo vsi iste cilje, eprav delujejo vsi na
isti nadin in Ceprav se zavedajo vsi, da da-
naénje stanje ni idealno in da treba spre-
memb. Vse te mase je treba zdruZiti v eno-
ten nacionalisti¢ni pokret, temu pokretu je
treba dati enotno vodstvo. Ze po prvem na-
stopu bo ta pokret zmagal, kajti pridruzili
se mu bodo vsi oni, ki niso %e popolnoma
korumpirani po partizanstvu in koristolov-
stvu. Ta ogromna armada bo iméla na razpo-
lai-u dovolj sredstev, da bo lahko uveljavila
zakonitim potom svojo voljo, da bo lahko
kontrolirala delovanje vseh odgovornih fak-
torjev in jim dajala smernice, Ne gre ved za
nas, nacionaliste, kot osebe ali kot predstav-
nike posameznih frakeij, gre za usodo naroda
in driave.

Tukaj smo, vsi hofemo isto, dajmo si to-
rej roke in v tem trenutku je zmaga naZa.

Ni nam treba posnemati tujih vzgledov, nasa
drZzava in naS narod ne preneseta takih ko-
pij, prevelika je naZa samoniklost, Pokret
naj bo v resniei jugoslovanski ne samo po
imenu, marve¢ tudi po svojem bistvu, spo-
Stuje naj vse posebnosti posameznih delov
nasega naroda, ustvari pa preko teh poseb-
nosti enotno nacionalno fronto, Interes driave
bodi vrhovni interes vsakega Slovenca, Srba
in Hrvata in prav gotovo ne bo prislo nikdar
do tega, da bi se interesi jugoslovanske Ju-
goslavije kriZali kdaj z interesi jugoslovan-
skih Slovencev, Srbov ali Hrvatov. Sicer pa
sentimentalnosti pri takih pokretih ne mo-
rejo in ne smejo igrati nobene vioge. Komur
nj prav, naj obdrzi svoje mnenje, toda ukloni
naj svoj tilnik pred imperativno potrebo tega
pokreta in njegovega udejstvovanja. Zgodo-
vinski razvoj je Sel in bo Sel vedno preko
vseh separatistov in dlakocepcev, v toku zgo-
dovine so prisle in bodo prifle do veljave
vedno le velike ideje. In jugoslovanska ideja
je velika, saj more le ona ustvariti jugoslo-
vansko Jugoslavijo od Tilmenta in Gospe
Svete do Crnega morja!

To naj bodo nauki Ptuja za nas, na-
cionaliste, iz teh naukov izvajajmo posledice
in strnimo svoje vrste! Kako se pisemo, kaj
in kdo smo, to ne igra vloge, gre samo za
vprasanje, e smo idealni in %e znamo do-
prinagati Zrtve za ta svoj idealizem. Kdor je
tak, ta je na8, pa naj pripada temu ali one-
mu slanu, naj se piSe tako ali drugade, kdor
pa ni tak, ta ne spada med nas. Vi, borei
Narodne Odbrane, bodite seme porajajodega
se jugoslovanskega pokreta, dokaiite svojo
jugoslovansko ideologijo z vsem svojim de-
lom in udejstvovanjem in dajte nam, ki nismo
vélanjeni v Vasih viteskih sekcijah, pobudo
in pogon, da gremo z Vami in da Kkréimo
brez ozira na levo in desno pot Veliki Ju
slovanski Jugoslaviji. I, Cgo—

Se o solskih kniigah

V zadnji Stevilki smo se dotaknili kodlji-
vega vprasanja Solskih knjig s staliSta cen in
smo povedali svoje mnenje, da ne moremo niti
v nizj’h razredih srednje Sole biti proti dobrim
in cenim srbskim ufnim knjigam, n. pr. za
srbohrvaséino, nemséino, francodtino, saj nid
ne skoduje, e udenec mimogrede profitira
malo cirilice ali kako srbohrvatsko besedo.

Vendar ne bi hoteli ma to stvar gledati
samo s trgovskega staliSta, kakor to delajo
zaloZniki in njih zavezniki, ki zagovarjajo slo-
venske ucne knjige. Zavzeli smo se za slo-
venske starSe, ker so po nepotrebnem Zrtev
teh razmer. VpraSanje je mnogo globlje in
tako vazno, da se dudimo, da k temu molde oni
faktorji, ki jim morajo biti uspehi nase Sole
predvsem pri sreu: to so direktorji, profe-
sorji in starsi.. .

V Awvstriji so imele vse Sole z fstim ud-
nim jezikom enake predpisane Solske knjige;
spominjamo se, da so bile v rabi dolga leta;
pri nas je baje neki predpis, da morajo biti
solske knjige vsako leto na novo odobrene in
menda vsakih pet let izpopolnjene; vsled tega
80 bile letos prepovedane slovenske ¢itanke
za viSje razrede, e smo prav poudeni.
Mnogi prirede >novo izpopolnjeno izdajoc
svojih  knjig, ki obstoji v tem, da
popravijo par besedi in tiskovnih na-
pak — in stara izdaja je zanid, gospod pi-
satelj je dobil »za svo] trud< mov homnorar,
zalloznik bo Ze poskrbel, da pride do svojega
dobitka in ubogi stardi pladujejo... Pred le-
tom je izSla broSura o tem, kako se pri nas
odobravajo Solske knjige, pri demer je prizlo
na dan, da pogosto dobe odobrenje slabi u¢be-
niki, dodim so dobri odklonjeni. Posredil se
je dokaz, da je bil odobren slabo preplankan
udbenik iz matematike, polnvkridede ignoran-
ce, dofim referat s temeljito kritiko ni priSel
v postev. Kdor se je koliGkaj zanimal, kaj se
godi na tem polju pri mas, se je vendarle mo-
ral vipragati: kdo pa je tisti, ki o tem odloda,
kje pa so gospodje, ki odobrujejo Solske knjige
in kako vre svojo dolsnost? !

Da je vse to izredne vaimosti, o tem ne
bo dvomil nihée, kdor je kdaj hodil v Solo. In
e ne prej, vsaj po 6. januarju 1928. bi se bilo
moralo vateli ujedinjevanje tudi ali celo
predvsem v Soli in to v s Solskimi knjigami!
Ako bi bile vse knjige enake in prezete z
enakim duhom, bi ne bilo dano profesorjem
na svobodno voljo, da so vedili nago srednje-
Solsko mladino, kamor so hoteli, vdasih na-
ravnost v nasproino stran od driavnega in
nacionalmega ecilja, ki ga mera imeti nasa
sola. Kajti tudi & so profesorji rasliénega
mnenja, je knjiga ¥e vedno tista, ki druzi,
enadi in ujedinjuje. To velja za vse predmete,
posebno pa za zgodovine in mnarodni jezk.
kjer je ireba absolutne enotnosti, da je mo-
gofa skupna in harmoniéna zgradba misli in
nagorov, ne pa da eden zida in drugi podira,

Zadeva slovenskih uénih knjig, ki je pos
v zadetku letodnjega leta tale’ mkt{mm
tako vaZna, da jo je treba temeljito razéistiti
In pojasniti, da ne bomo hodili okoli nje ka-
kor matka okoli vrele kase; Zalostno Je, da
se je dotaknil tega vpraSanja — dasi eno-
stransko — samo en list. Treba je bile ¢ tem
1zpregovoriti resno in na ves glas od v9ch
Strani, (Saj vemo, da pri mas tudi to ni® ne
pomaga.) Posebno bi se morali oglasiti nagi
profesorji, ne posamezni, ampak v celih sku-
pinah, ako imajo v tem kako svoje staliste
in de sami vedo, kaj hocejo.

Ali so si na jasnem glede tega vprafanja?
Ali so za skupne u¢benike v nekatenth pred-
metih? V katerih? Prav za prav bi morala
taka vprasanja staviti Solska oblast, % ji je
na tem, da se to vprasanje pravilno resi. Pra-
vijo, da se Se mikoli ni zgodilo, da bi bil kdo
od zgorej po Gem takem vprasal. Kje smo?
Kod blodimo? Kam vodi ta vefna zmes, ne-
jasnost in negotovost? Kje je mag prosveini
program? Kdaj bo konec slepomisenja?

Mogoée je samo dvoje: ali jasen program
od zgoraj, ki bo izrajen tudi v felskih knji-
gah in Be morajo po njem uravnati vse Jole
(seveda morajo pri tem odloéati ljudje, ki
1. peznajo razmere, 2, so pedagogi in 8. im&jo
postene namene!) Ali pa naj se oglasi Sola,
Starii in profesorji (Seveda oni, ki jim je za
pravo drzavno in nacionalne vagejo!) in naj
podajo svoj naért, ki Se mora sgoraj vl]‘voatta-
vati. Dremanja in cincanja mora biti konee,
¢e hoéemo priti naprej.

Utni nadérti, ki predpisujejo uino snov
za vsako leto, so pomanjkljivi in povrsni. Do-
kaz, da so delani ma brzo roko. Vg)eﬁ.i Soli,
kakor je znano, je predpisana ika in po-
glavje !0 slaroslovensdind, Poetje seveda
vaZzen predimet za poznanje slovstva. Prav za
prav jo to uvod v slovstvo. V svetovno slov-
stvo, Pri nas bi moralo pniti posebno w po-
Stev slovensko in jugoslovansko slovstvo, V
tem smislu bi morala biti sestavlijena ufna
knjiga. Te knjige zalibog ni. Pa bi je me bilo
mogede napisati? Ce je ne more eden, naj se
spravi skupaj deset profesorjevl Knjiga mora
biti in sicer za vso drZavo enaka. Po 15 letih
bo to vendar mogode. Izjavljamo pri tem, da
smo seveda proti kaki »jugoslovanski« knjigi,
ki ne bi vpoStevala slovens&ine, kolikor za-
sluz. Namesto poznejiih kritik je boljSe prej
jasen nadrt in pregled, da pride v knjigo vse,
kar je naSega, dobrega, polrebnega. Doseda-
nja knjiga je bila delana samo s slovenskimi
teksti, pri ¢emer je bilo treba sprejeti tudi
slabe stvari za »vzornee¢, dodim¥ bi v srbo-
hrovatski literaturi za nekatere oblike in vrste
urednik dobil sijajne vzorce. Na ta nadn bi

se izenadil 1k v tem razredu, kjer vsled
obsezmosti slov. kmjige — srbohrvasfina ni
prifla v poStev,



_ Stran 2.

Poglavaje o staroslovensdini, — ki je ocelo
na avstnijskih Solah tvorilo vazen del pouka
v narodnem jeziku, se je po nekaterih Solah
kar izpustalo, ded, da ni knjig! (Varoki so bili
mr% drugi!!!) Predpisanih knjig res da ni

& stvar profesorja je, da se zanima, kje
se dobi kaj za njegovo stroko primernega,
ker udna uprava za to ne skrbi. A tu je oni
strah pred ¢irilico in celo pred staroslovensko
cirilico! In diodin emo znali v Avstriji tudi to
vai ditat, mi jo neki sedanji akademik-zgo-
dovinar prisnal, da on eclo srbsko eirilico
slabo dita in da je ciriliea sploh nepotrebna
stvar! Kako bo ftak zgodovinar spoznal srb-
sko in jugoslovansko zgodovino (in ravno na
tem polju je srbska veda jako bogata!) to naj

'ore oni, ki 80 odgovorni. Jugoslovanske
fole in znanostj in kulture brez cirilice ne
poznamo in poglavie o starosloveniéini je
temelj, na katerem gradimo naSo nacionalno
in jezikovno Kulturo, Zato mora biti femu
vpraganju, kot jo predpisano, posvefeno v
peti Soli toliko ¢asa, da dobi uéenee glavne
pojme o velikem delu, ki sta ga izvriila Ciril
in Metod in o jeziku, ki je bil nad prvi — in
za % Slovanoy celih 1000 let njih knjizevni
jesik! ... Tu ni nikakih izgovorov in izogi-
banja! Posebno sedaj, ko nam Poljandeva
knjiga »Istorija srbohrv, jezikac omogoda, da
gpoznamio gramatiko in najzanimivejSe tckste
in starejde literature. Saj je to uvod v zade-
telk  jugoslovanskega slovstva. Profesorju d‘e
torej edino v tem razredu dana prilika, da
uvede dijaka v stareslovenski in slovanski
kulturni svet, ki mora imponirati po svoji
ed'nshveni sili, lepoti in mogofnosti, da bo
zlahka ugovarjal vsem onim, ki mislijo, da
nimamo midesar, ker nifesar ne — poznajo.
Za Sesti razred — da ostanemo pri narodnem
jeziku — je dobro preskrblieno, ker imamo
Vodnikovo in Poljandevo knjigo, ki nudita
lep pregled im vzorce starejfega in srednjcga
jugosloy. slovstva. Ker je pri tom naSa refor-
maeija premalo vpoSteyana — knjigi sta mis-
lieni predvsem za srhohrvatske Sole — bi se
dal sestavilli kratek dodatek s Se nekaterimi
telesti fm dobrim slovenskim pregledom glav-
nih knjiZevnikov. To bi bila pomozna knjiga,
ki bi spopolnila srbohrvatsko, in je torej kaka
druga nova Slovenska knjiga za ta razred ne-
potrebna. Za sedmi razred ni uéne knjige, ki
bi podala v skupnem pregledu nad narodni
preporod od 1. 1750 do 1848. To je tem bolj
Skoda, ker je to nafa majlepSa in najvaZnejsa
doba, mas pohod, Sturm und Drang, roman-
tika. 15 let se jo jugoslovanska mladina udila
te dobe iz raznih knjig, Se zdaj se ni naSel
profesor, ki bi tako knjigo sestavil. In vsj pro-
fesorji skupaj je niso zmogli! Pa da bi jo vsaj
sestavili iz drugih knjig. Saj se je o tem pi-
salo dovolj. A ravno tu je treba, da smo vsi
enako vpostevani! Cakamo. Ce se bo rodila
prava wna knjiga, blagor nam. Jugoslovan-
ska romantika ima v sebi toliko lepega in
velitastnega, da mora dvigniti vsako mlado
srce. Brez & u
in brez pregle roden za uben«
ca in uitelja. Kakor refeno, jo ravno to tre-
ba enotnosti v mazorih in pravilnega vposte-
vanja vseh faktorjev, da ne posanemo pri-
stranski. PreSeren, Njegof, Branko, Prerado-
vié, morajo tu pronikniti talko, da vidimo vse
Stiri svetove, iz katemth so izdli in priznamo
vesakemu svoje prav tako, kakor onim, ki so
v romantiénem zanosu ze tedaj sanjali o skup-
nosti, ki je 8e ni bilo. Kako -leﬁo nalogo 1ah-
ko tu izvr&i prava skupna udna knjiga! Koliko
$kode lahko napravi — sedanja zmeda! (Po-
mofne knjige morejo le za silo nadomestiti
pravo ufno knjigo, ki je mni) Tudi za osmi
razred ni skupne kmjige.

In¥. Ivanovié:

SVETSKA KRIZA I NJEZINO
RESENJE
(Predavanje v radiu)

Sa danadpjim kratkim predavanjem, na-
stojat éu da upomnam cenene sludaoce ga mo-
jim nazorima o reSenju svetske gospodarske
krize, koja danas, ne samo.da interesira celo-
kupno Govedanstvo, ve¢ ga tako teSko tereli,
da dovodi pojedine ljude, Cak i pojedine na-
cije do otajnog stanja.

Ja éu u meojem predavanju reé skrizac
potpune ispustiti i zameniti je sa reéi »eko-
nemska poremedenosi<, jer su se sa samom
reéi kriza opravdavale, opravdavaju, te ée se
opravdati i najneopravdanije stvari, ta-
ko da mi je ta re¢ potpuno odvraina.

Uveren sam, da jo veoma malo ljudj, pa
dak | medju onim najegoisticnijim, koji ne
poseduju uverenje, da se jedino mogu do-
éekati bolja, ugodaija i sredjenija vremena,
posle redenja ekonomske poremede-
noshi medju ljudima, staleZima,
narodima i drzavama, te da ih je jo§s manje,
koji nisu pripravai Zrivovati svoj materijalni,
dusevni ili manuelni obol, samo da bi se iz
idlo iz neizvesne i nesigurne sadasnjosti u
normalnu i odredjenu buduénost. — Da li
su potrebite srtve od pojedinih ljudi, staleZa,
naroda i driave za resenje ekonomske pore-
medenosti, nastojat ¢éu danas, da vam raz
jasnim, da ne treba miti jednome Soveku, sta-
le#m, narodu ili drZavi, ma bad nikakovih
Zrtava doprinositi za reSenje svetske gospo-
darske poremedenosti, veé ¢e imati svi, speci-
olno maglaiavam, samo koristi, ako se -
uzimi sve neophodno potrebite mere, koje
zahteva moja teorija i po-kojoj jotvrdim jedi-
no mogude refiti sadasnju svetsku gospodar-
sku poremedenost,

Ekonomska znanost, koja danas bazira na
relativnoj podlagi, t. j. na temelju do damas
vajeéih ekonomskih zakona, se nemogu tako
ekzakino, jasno, ubedljivo i tofno precizirati
gve mere, koje se moraju poduzeti za uravno-
tefenje jedne gospodarske poremefenosti. Ta

ige jo vse razbitd’

S staliséa naclongine m D, to padvse
7alosten pojav in dokaz nesdravih in nezrelih
razmer ha najvadnejiem polju naSega Solstva.
Zdi e, da smo v drugih predmebih srednejsi.
A tu nastane zopet vpraSanje: skupne ali lo-
tene knjige? Tudi tu bi se morali postaviti
na praktidno stalisde: e je erbobrv. kmjiga
dobra in poceni — ni treba posebnih sloven-
skith knjig. N. pr. za #godovino in zemljepis,
kjer razpolagajo Srbi 8 prav dobrimi ubeni-
ki. Za francoS¢ino in nem3¥ino na tej stopnji
so vee knjige lahko skupne. Isto velja za pro-
pedeutiko. NaSe knjige za ta predmet so ob-
Sirne in drage (Psihologija 84 Din). V srbo-
hrvasGini velja dobra knjiga za ta predmet
16 Din. Drugo mora dati itak profesor in raz-
govoT,

Seveda bo kdo prisel z ugovorom o za-
postavljeni slovens¢ini. Mi pa pravimo: prej
so bile skoraj vse uéne knjige nemike in
uéni jezik nemiki in vendar smo imeli dovelj
pisateljev. Znanje nem3éine Smo smatrali kot
nujno potrebno za izobrazenega ¢loveka. Ali
mislite, da bi zdaj ne smelo to veljati za srbo-
hrvadéino, ki je vendar le nad glavni drZavni
jezik in se goveri po vSem Balkanu, Glede
slovenséine 0z. njenih dialektov (kajti le
malokdo iz nas govori ¢isto slovendéinot) tega
ne moremo reél, SlovenStna je itak udni je-
zik na vseh nafih srednjih Solah, tudi ¢e je
u¢benik pisan srbohvatski. Mislimo, da tudi
tu ni¢ ne Skoduje, &e uéenec profitira nekaj
srbohrvas&ine. Sloven3&ini so itak namenje-
ne vse ure, posebno slovenske, knjiznica, go-
vorne vaje, nastopi, deklamacije, doma’e in
Sulske naloge, tam je prilika, da Se urimo v
nji, a za Zivljenje (posebno pa za nadaljnji
gtudij) bemo rabili srbohrvai¢inoe, zato je
prav, ¢e se je Ze v Soli &m bolj privadimo;
Isto velja glede cirilice. Zalestno je, ée absol-
vent slovenske srednje Sole skoraj lazje &ita
nemske knjige v gotici kot srbske v cirlici!
Ravno udne knjige v nekaterih predmetih,
kjer to ni ovira za pouk, hi nas %e v gimna-
ziji priblizale oni jugoslovanski znanstveni
knjigi, iz katere bomo morali pozneje ¢rpati
svoje znanje, Zato bi bilo {reba v tem oziru
jasne odredbe od zgoraj. Namesto nesmiselnih
zahtev, kot je bila ona, da morajo slovenski
abiturijenti pisati za maturo tudi srbohrvat-
sko nalogo (ko S0 se ravno mna viijih raz-
redih prav malo peéali s srbohrvatskim jezi-
Kom!), bi bilo bolje, da se na {a nadin tako
zbliZajo s srbohrvatsko knjigo, da jim bo za
vse Zivljenje blizja nego memska ali katera-
koli druga. Potem se ne bo zgodilo, da bo
slovenski Student, ki je pred vojno popolnoma
obvladal cirilico kot slovansko pisavo in je bil
zaradi nje celo preganjan, v nasi jugoslovan-
ski drzavi po zaslugi svojih vzgojiteljeyv —
gledal nanjo s preziranjem, ker ga ni Sola
navajala, da se z njo seznani in sprijaznoi
kot s pisavo 150 milijonov Slovanov, ki je
nasa davna dedi§®na in prevliaduje ne le v
nasi drzavi, ampak na vsem Balkanu in vzho-
du. in tudi glede lepote in popelnosti stoji
pad dmﬁn i &rkopisic Vse to bi bilo treba
nraditi, bi v zaletku leta ne stali vselej
pred takimi problemi kot letos in da postopa
vsak na svojo roko. Treba je napraviti red
in konee zmeSnjavam, ne da bi zapostavljali
karkoli, kar ima pomen za nade kulturno Ziv-
Ijenje, a tudi da ne zanemarjamo nitesar, Kar
Lo nujno li?mtrelmo gza ono nacionalne vzgojo,

i naj nadi mladini razkriva zaklade duha in
gemlje, ki so pafa last, da iz njih gradimo
visji skupni Svet naje nacionalne kulture, ki
bo morda razli‘en po vsebini in obliki, a
vendar znan in razumljiv predvSem nam in
nadim potomcem, kakor je bil nekoé¢ skupen
in razumljiv nafim prednikom. I B.:

relativna podloga ekonomije stavlja istu me-
dju znanosti i neke vrsti umetnosti, te je i za
to mogude, kako nam pokazuju eklatantni pri-
meri bliske proslosti, gde su mnogima eko-
nomimg davane titule >ekonomskih genijac,
bili proglaseni ti isti ekonomski gemiji za
kratko vreme posle toga za najprostije krimi-
nalne tipove, koji nisu postizavali uspehe na
temelju svojih sposobnosti, ve¢ ma temelju
najprostijih prevara.

Isto je tako mogude, da nas jedna vrsta
ekonoma uverava u jedne uzroke svetske go-
spodarske poremedenosti, druga u druge, tre-
éa u treée i t. d. i t. d. — Tako n. pr. jedni
misle i uveravaju druge, da je jedan od glav-
nih uzroka svetske gospodarske poremedeno-
sli »nepoverenjec medju pojedinim ljudima,
stalezima, narodima i drZavama, Ja tvrdim,
da je snepoverenjet jedno veliko zlo za ¢ove-
¢anstvo, ali mije uzrok svetske gospodarske
poremedenosti, ve¢ samo posledica od glav-
nog uzroka svetske gospodarske poreinece-
nosti, Kada bi takova vrsta ekonoma pitala
sama sebe >zadto je mnastalo nepoverenjec
— brzo bi dobila nepoveremje u svoja vla-
stita uverevanja. Tako trgovac imade >nepo-
verenjec u svoje, do sada podteno i redo-
vito placajue mudterije, — radnike, &inov-
nike, direkicre i t. d. i 1. d. samo za to,
ito mu ne plaéaju. — Ti ljudi memogu pla-
éati, premda su i nadalje ostali poSteni i vred-
ni, jer su isgubili zaposlenje i sa time za-
radu, Zaposlenje su izgubili, jer ih je meha-
nizacija i racionalizacija, dakle tehnika zame-
nila u ukeiji. Tehnika ih je nadomestila,
jer su ¢ovedji mozgani, kako Henry Ford ka-
7e, jedna antenn, koja neprestano prima iz
svemira nove pobude i misli, te koje se ne
dadu na mikakay naéin zaustaviti niti zabrz-
dali, — ali koje neprestano poveavaju pro-
duktivnost svakoga ¢oveka. — Tako dolazimo
do uverenja, da je vladajute smepoverenjec
samo jedna poslediea tehnitkog razvitka, jer
da istog nije biloe u tolikoj meri, ne bi ni op-
stojalo smepoverenjec u danainjoj velitini, —
No buduéi, da tehnika i tehnicki razvitak u
svojoj sultini predstavijaju jedno pesitivne,
absolutno ali neutralno debro za Covelanstvo,
to je snepoverenjec jedna posledica od pre-
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Ob veaki prilild, ko se pri nas v drZavi
gbirgjo pridobitni stanovi k sejam, konfe-
rencam, zborom, ma katerih se sprejemajo
resolucije, in %e ob raznih drugih prilikah
se govori in piSe o gospodarskih krogih in o
gospodarstvenikih.

Dolga leta ze opazujemo, da se med go-
spodarstveniki pojavijajo samo industrijei,
obriniki in trgovei — ne vidimo pa kmetovai-
cev in mjihovih predstavnikov.

Al je pri mas v teh krogih kmetovalec
nezazeljen ali se jim sam odmika — ne vemo
prav gotovo! Vse nafe opazovanje nas na-
giba k maziramju, da se kmetovalec pat sam
preved izkljutuje. Ne morda zato, ker se s
prej omenjenimi ne bi hotel druzti, nego
zato, ker je preokoren in ker menda Stevilni
njegovi predstavniki v kmetovaleu ne wvidijo
dekkiaw gospodarja, temves delavskega ¢lo-
veka.

Kadar gre za gospodarske zadeve v dr-
Zavi, kadar gre za splosne gospedarske stvari,
si ne mooremo misliti, kako naj se opravituje
neprisotnost kmetovalea, ki je ali ki bi mo-
ral biti gospodarstvenik. S tem pojmom bi
moral biti na &istem kmetovalec in s tem
pojmom bi morali biti na &istem predvsem
tudi njegovi predstavniki. Saj pojm >»gospo-
darstvenike po naSeen mmenju ni pray nié
oddaljen od pojma >pridobitnike in sicer
>pridobitnik< prvenstveno v smislu ustvar-
ijalea, tako kakor sta pridobitnik-ustvarjalec
tudi obrinik ter industrijalec, do@im frgovec
to ni. Trgovec je pad pridobitnik, toda ne kot
ustvarjalee, pridobivalec, nego samo kot po-
srednik med ustvarjalecem ter porabnikom.

Kmetovalee je v naSi agrarni driavi ven-
dar prvi jn najstevilnejsi gcespodarski éini-
telj in zelo ¢udno in Zalosino je, da ga ne
vidimo med gospodarstveniki celo takrat ne,
ko gre za mjegove — kmetovaléeve — pri-
delke.

Ali na3 kmetovalee Se vedno ne ve, da Se
godi Skeda pray vselej tistemu, ki pri kaki
Stvari ni navzoé, dasi bi moral biti,

Nofemo delati prav mobenega oditka ti-
stim, ki se pridtevajo med gospodarstvenike.
Zapisali emo te besede zato, ker se premmo-
gokrat moti harmmonija obéih, narodno-gospo-
darskih interesov, ko pri mnogih obde gospo-
darskih stvareh kmetovalcev ni poleg. Dosti-
krat izgleda, kakor da bi si predvsem f{rgov-
ci, industrijalei in obriniki lastili naslov go-
spodarstvenikov. Do takega zmoinega nazi-
ranja pridemo samo zaradi lesenosti in pre-
majhne agilnosti kmetovaleev ter mnjegowih
predstavnikov, ki se ne zavedajo dalekosei-
nosti zapisanega stavka o Skodi nenavzot-
nega. Ker nas ta Skoda boli, klitemo kme-
tovalen in njegovim predstavnikem, naj se
prebudijo, naj bodo agilnejsi in maj bodo &u-
varji svojih interesov vsele] in povsod najmanj
v taki mieni kakor drugi gospodaretveniki.
Potem bo manj Skode, manj zamers in manj
zabavljanja. Delati je treba tudi ma gospo-
darskem interesnem polju in ne samo na pra-
vi njivi v maravi.

V srbohrvas@ini nima noben drug gospo-
darstvenik za svoj stan ali za svojo stroko tako
izrazito gospodarskega imena, kakor ga ima
kmetovalec. V srbohrvastini se imenuje poljo-
privrednik, kmetijstvo pa poljo-privreda,

spodarstvenild in
kmetiistvo

Ravnotako se kmetovalec niti zdaleka ne
zanimg tako za posle trgovinskega, kakor
86 m. Pr. trgovec zanima za posle knetijske-
ga ministrstva, dasi se v trgovinskem mini-
sirstvil posega v Stvarl kmetovalea v tisole
primerih in prilikah. Pa ne samo zanimati sé
zanje, nego tudi sodelovati bi moral lkmeto-
valec pri zelo mnogih ukrepih trgovinskegd
ministrstva, ko gre za njegova biina wpra-
ganja, n. pr. zavod za pospesevanje izvozs,
trgovinske pogodbe, konzularna sluZba in
dlidno,

Usbvaritve  »Driavnega gospodarskegh
svetae, kot strokovnega posvetovaleg viade
in narodnega predstavnistva — kmetovalee
ne zahteva odn. ne urgira, dasi bi bil ta svet
moral v emislu ustave funkeijonirati %e pred
dobrim letom. Drugi gospodarstveniki so o
storili, pa so_se nekako potolazili. Stvar bo
gotovo zaspala, ker kakor se govori, usta-
novitev gospodarskega sveta nekim ljudem
ni posebno viel. Tozadevne zahteve drugih
gospodarstvenikov, ki jih je po Stevilu raz-
meroma zelo malo, paé¢ tako dolgo ne bedo
dovolj mocno udinkovale, dokler enakih za-
htev in urgenc ne iznese najstevilnejsi zo-
spodarstvenik in najvetji volilee tudi — kme-
tovalee sam.

Drugi gospodarstveniki imajo posebna
svoja udruZenja za zaséito svojih stanovskih
koristi, imajo po zakonu tudi sveje zbornice.
Skozi te doseiejo povsed veliko in so tako
pri vsaki stvari zraven, kjer gre za njihove
koristi. Kmetovalee pa vsega tega nima, ob
nobeni potrebni priliki ga ni poleg, zato je
tudi pri vsaki priliki in nepriliki — tepen!

Kmetovalei, ali hetete Se dclgo drematd
in trpeti Skodo?

Dokler beste po dosedanjem nadinu dre-
mali — ne bo tlake konec, ki jo delate da-
nes temu, jutri onemu!
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POZIV VSEM NARODNIM DRUSTVOM

Dne 17. septembra t. 1. bo spominska
svetanost 25lelnice seplemberskih zrtev. Ob
pol 9. uri dopoldne bo v ecerkvi Sv. Kriza
mada zaduSnica za pokojnike: Adamifa, Lun-
dra in VindiSarja. Nato sledi na pokopalistu
odkritje nagrobnega spomemika, ob 12, wuri
pa spominske ploste na Pogafarjevem trgu.

Podpisani akeijski odbor vabi najvljud-
neje vsa narodna drustva na udeledbo te pro-

slave. Zelja je, da podljejo k slaynosti na po- .

kopalid®e vsaj deputacijo, k odkritju spomin-
ske plodte pa kar najveije Stevilo svojega
dlanstva. -

Zbirali¥ée vseh bo pred Narodnim
mom in na Bleiweisovi cesti ob 11, uri, obhod
povrke po mestu ob pal 12..uri po doloCenih
ulicah na Pogaarjev trg.

Akeijki odbor za proslave 25letnice septem-
* berskih dogodkov v Ljubljani,

T T DY Y T TR U O
Ob nasi severni
in predvsem zapadni meji
ne bomo nikdar dovelili mirnega
sozitja

vide egoistidnog upravljanja sa tehnikom, koja
takovo upravljanje ne dozvoljava niti ne do-
pusta menjanje svojih zahteva, koji su uvek
bili i ostanu samo imperativni. Ako traZite
uzroke »nepoverenjac — industrije u trgovea,
— financiera u industriju —, Sirokih masa u
financiere i t. d., do¢i ¢e se do istih zaklju-
caka,

Istotako uveravanja i misli, jedne druge
vrsti elsonoma, da se »produkeijac mora prila-
goditi »potronjic ne odgovoraju istini, — pod-
razumevajuéi pri tome celokupnu produkeiju
jedne gospodarske zajednice, — Ako je damas
jedna produkcija, bilo koje vrsti robe, potpu-
no uravnote’ena sa potrodnjom; suira pak
podinje funkcionisati jedan izum nepoznatog
tehnitara, koji produkciju te iste vrsti robe
udvostrudi ili deseterostrudi, — Sto je onda
sa ravnolezom medju produkcijom i potros-
njom? — Taj tehnidar izumitelj, kao i svi
izumitelji, niti pitaju, miti su pitali, a niti ¢e
pitati pri konstruisanju svojih izuma za po-
trofnju. — U takovim i sliénim sludajems,
prestaje ravnotela medju produkeijom i po-
troénjom, a uzrok je tome taj, Sto produkeija
u svojoj sudtini, nije zavisna od potroinje,
ved sasvim drugih faktora, koje éu posle u
mojem predavanju navesti, te $to je teorija,
da se »produkeija mora prilagodili potrodnjic
potpuno neispravna i nemoguéa bez zlih po-
slediea za svaki drudtveni red, veé pravilno
i imperativ tehnike je, da se spotrosnja mora
prilagoditi produkeiji« a me obratno.. Samwo
par sludajeva navodim za orijentaciju teh-
nidkog napredka. — Pre nekoliko godina iz-
radip jo jedan radnik za jedan dan 450 ko-
mada opeka, doéim danas pomodu slroja
40.000. — Elektriénih Zarulja izradio je jedan
radnik pre 75 komada, a danas pomocu stroja
75.000. — Klinova za brijanje izradi jedan
radnik danas pomoéu stroja toliko, koliko je
pred nekoliko godina izradilo 500 radnika.
— Tehni¢ki razvitak nije napredvvao u ta-
kovim koliéinama u svima granama produk-
cije, ali ne opstoji grane, u kojoj mije na-
predovao.

Ne ¢u, da mavodim ostala mnenja raz-
ligitih ekonoma, kao i uzroke neuspeha svet-
ske gospodarske konference u Londonu, ali

iz navedena dva sluéaja se vidi, jedna ne-
ophodna potreba, da se ekonomija postavi na
jednu znanstveniju, ekzaktniju i apsolumu
podlogu, tako da bi se mogle sve posledice,
koje prouzrokuju ekonomske mere, unapred
totno odrediti, te da potpuno odpadne ono
dosada¥nje vodjenje gospodarsiva > to ¢emo
napraviti, pak éemo vidjeti, 5lo ¢e posle toga
bitic.

Baza, na koju postavljam celokupno go-
spodarstvo, je matematika — jedna ekzakina
i apsolutna znanost. — Ne dade se pomocu
matematike same rediti sadasnje poremelenje
u privredi, ali pomoéu te apsolutne i ekzakine
znanosti, mogu neopovrgljivo, totno, jasno i
ubedljivo dokazati i pokazati sve mere, koje
se moraju poduzeti za refenje te poremede-
nosti u privredi.

Da bi se jasnije razumelo moje postavlja-
nje ekonomije na matematsku podlogu, — na-
vest ¢éu dva primera. — Tehnidari, koji imadu
neogranidenu mnozinu sredstava na raspolo-
Jenju za izgradnju jednoga mosta, — nisu u
stanju, da istog izgrade, ako im misu poznate
tni stvari, t. j. 1, duljina samoga mosta, 2. te-
ret. kojega mora nositi most i 3. materijal,
iz kojega ¢e biti napravljen most, — Ako se
sada izraéunava most — svaki tehnidar po-
sehno —, dobit ¢ée svi dobri tehnidari potpuno
jednake dimemzije glavnih nofaéa mosia 72
svaku vrstu materijala. — Ekonomi, koji isto-
tako imadu neograniéeny mmodinu sredstava
na razpoloenju za uravnotejemje jedne go-
spodarske poremedenosti, — nisu pri izradi
mera u stanju, ako svaki ekonom predlaje
posebuno —, da svi dobri ekonomi predloze
potpuno jednake mere za uravnoteZenje go-
gpodarske poremedenosti. — Uzrok tome je
taj, 80 je pri izradi mera za uravnotezenje
jedne gospodarske poremedenosti neophodno
potrebito poznavanje sledece tri stvari: 1. ko=
li¢ina pudanstva i druftveni red. — 2. Pro-
duldtivna moguénost sadadnje gospodarske za-
jednice ali drugim reéima kazamo, tehnigki
ragvitak gospodarske zajedmice 1 8. MnoZind
novea u opticaju. — Na'temelju te tri stvari
se odredjuje, t. j. izraéunava, brzina optica-
ja novea, te popredno Zivotni standart poje:
dinih dru¥tvenih klasa. (Nadal. prih.)
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Z obhodov

Vig

Na pebudo tukaj$njega Sokola in Narod-
ne odbrane se je na predvecer 10letnice roj-
stva Nj. Vel. prestolonaslednika Petra izvr-
Sila na majsvetanej$i nadin proslava. Tolno
0b 20. uri je krenila od Sckolskega doma po-
vorka z godbo na delu, obstoje’a iz vseh od-
delkory Sokola, ¢lanstva Narodne odbrane in
uditeljskega zbora. Na wvseh hiSah so bile
razshesens zaslave, okna so bila razsvetljena,
talco da je Vis dobil kakor malo kdaj preje,
uajsvecaneje lice. Po ulicah je orilo navdu-
senih vzklikov magemu ljubljenemu slavljen-
Cu prestolonasledniku Petru in iz vseh strani
%0 le vkljudevalo veé in ved ljudi, tako, da
¥ ‘povorka Stela ob svojem pifihodu nazaj
Pred Sokolski dam Ze ved sto djudi. Tu je sta-
fosta viZkega Sokola brat Rems ob navzol-
osti obéinskega zastopa z Zupanom na deiu
Il uéiteljskega zbora pod vodstvom mnadudi-
telja gospoda Struklja v krasno zasnovanem,
VSebinsko polnem govoru odrtal pomen slav-
{& 8 posebnim ozircm na Sokolstvo. Govor
e bil poln vzneSenih besed o bratstvu in
ljubezni do naroda in domovine, ki so bile
Spremljane od obfinstva z navduSenimi vzkli-
ki pritrjevanja. Ne rugileev, ampak gradite-
18V potrebuje nasa drzava! Spominjal se Je
tudi  bazoviskih zrtev, ki so padle ravno na
‘2 pomembni dan 6. septembra 1930. Govor
1 bil zakljuéen z dr¥avno himno, Na koncu
¥ spregovoril %e gospod Fakin, ravnatelj

nske Zole na Vidu: Mladina, ki nam je
POverjena v yk, naj bo vzgojena v narodnem
duhu, v Jjyhezni do domovine in v krepki
d l,"].l!ln!!ki zavesti, To je bila in bo prva
Olinost nag vagojiteljey.
Z zdravicp masemu prestolonasledniku
%@ je gzakljudila ta v zadnjih letih najlepSa
Manifestacija. Proglava nam je ostavila ne-
Wbrisen vtis, Vsa dast privediteljem in ude-
lelencem.

Polianska dolina

Citamo, da tu in tam nekatere hranilni-
ce ogladajo, da izpladujejo vloge v polni me-
ri, ¢e so vlozene po 1. septembru 1933.
SkuSnja nas udi, da so tudi dobri zavodi
oglagali, da izplacujejo vloge od 26. seplem-
bra 1933 naprej, a so svoje oglase Ze nesteto-
krat premenili. Tako bomo tudi o teh hra-
nilnicah tez leto &itali isto kot danes, samo
letnica bo 1934.

Tudi smo ditali, kako se je ugibalo, kak-
3na obrestna mera naj se mapravi za vloge.
Konéno so se menda vendar odloZili za 4 od-
stotke pri prostih in 5 za vezane vloge. Tudi

to nimamo ni¢, ker tudi 2 odstotka bi
btﬂ dovolj z garancijo, da dobig viozeni de-
nar mazaj, kadar ga rabi% brez uboinega Ii-
3ta kot se danes dogaja in ponekod zahteva.
g?gpasmt:no pa ni bilo sl@?:é,m .kmkliéna naj bo
: a mera pii tistih ti¢ih, ki posoju
denar na 15, 25? 50, da ocelo, kot smo éim
2500dstolne obresti, 3

Vedno se pritozujejo, da ljudje denar za-
drzujejo, Spra\gja}o -\]ro j?mogav-ice in podobna
skrivalitéa. Ce se to res 7@ danes dogaja, s¢
bo Se bolj, &im niZja bo obrestna mera, ker
potem se bo brez ali malo ¥kode hranilo
denar doma, ki bo fstotako ma varnem in
tudi dostopen brez posebmera moledovanja.
Ker velikih vsot danes sprido vednim lazem
o Zigosamju, tatovih in padeu vrednosti nikdo
nima in tako brez skrbi v Zepu nosi, kar se
ima. Pravi mojstri v pobijanju krize zaupa-
nja in mezaupanja.

Koprivnik pri Koteviu

V OPOMIN KOPRIVNISKIM OBLASTIM

O priliki drZavnih praznikov se opaZa,
da pni sluzbi boZji predstavniki nekaterih
Dasih uradov ne prisostvujejo javno v cerkvi,
kakor bi morali, temved posedajo ma koru
Po vseh mogoGih kotickih, kakor da bi jih
bilo sram. Mislim pa, ako se prisostvuje dr-
davnj sveganosti »Egﬁibenm:, se tudi spodobi,
da se pokaiejo gospodje, kateri zastopajo n.
Pr. obéino ali druge urade, v sprednji vreti;
o je takoj v prvih klopeh pred oltarjem!
Ce komu ne dopadajo ali niso ljubi nadi dr-
iavni pragiki in ako potemtakem neradi

Pﬁ“gﬁlmjejo syecanostim, je najbolje, da
takiy 10 5voja mesta ter si na ta natin ob
1

dneh “prihranijo nepotrebno posedanje
Po koru, Itak ge pal razumemo do dobra!

Crnomeli

Po kratkem presledku je v Grnomlju zo-
Pet izbruhnila nevarna kuina bolezen: »spi-
rohitis denunciatorum abnormalise, Kadar se
te ta bolezen prime, postane§ zahrbtni >de-
huncijante in gorje nedolini zrivi, katere se
lolg od te stra¥ne bolezni napadena oseba.
Splrohz‘lts d. a. je importirana, v Crnomlju
e aklpnatiz.grana Specialiteta s simptomi,
sliénimi pasji steklini, Bolnik tane Ziviéno
razdrazen, usta stisnjena in suha pogled ne-
odkritosréen, kondno se cede pene in sline

0 Zgrabili sludajno nedoling zritev in jc:
orez vsakega povoda zahrbino denuncirati, K
?10{:' 86 bolezen prime samo izredng pok\;ar.
jenih in dobro pitanih tipov z okroglimi tre-
buhi, katerih érne dufe so 7e davno zrele za
vetno pogublienje in zapisane vragu, Tudi
pri nas v Crnomlju se je s to boleznijo oky-
Zilo k sreli samo par oseb, in je postalg bo-
lezen pri njih Ze kronifna, kajti dotidmi so
bolehali 7e vefkrat na njej, Ko mine bes-
nost, jo prehole, dokler ne pride spet do
hovepa, Se hujSega napada in besnila, Ker so
pri tej bolezni prizadeti tudi moZgani, ki
“vodene, se medicinski vedi do danes Zal %e
ni posrecilo najti uspeSnega leka,

ReSitev prinese navadno samo grenka
smrl, a preko gnilih kadavrov teh Zalostnih
propalie, in junakov teme, stopajo nove gene-
racije nacionalistov z — odprtim vizirjem! —

Hrastnik

OTVORITEV STRELISCA

V nedeljo dne 17. septembra otvori tu-
kajinja okroima streljatka druZina Hrastnik-
Dol, svoje strelisée, za kalerega je poklonil
zemljiste g. podzupan Res. Ceprav je bila
druzing ustanovljena Ze meseca decembra,
vendar do danes ni delovala, ker ni bilo radi
raznih ovir urejeno streliSde.

Ker pa je bila splosna Zelja in zahteva
Slanstva, da se pri¢ne s streljanjem je ¢lan-
stvo samo prevzelo zasilno ureditev streliséa
tako, da bodo v slufaju lepega vremena v
nedeljo prvié odmevali streli v Hrasiniski
koflini in oznanjali, da je ta viteSki sport na
pohodu tudi v Hrastniku med nasimi rudarji.
Obvestamo prebivalstvo, naj ne hodi v bli-
7ino strelisa ter da se brezpogojno pokorava
cdrebam straz, ki bodo postavljene okrog
streliSéa, A

Okrona streljadka druzina Hrastnik-Dol.

Maribor

POZIV MAISTROVIM BORCEM!

Dne 138. avgusta se je vrSil v Mariboru
ustanovni obéni zbor »Zveze Maistrovih bor-
ceve, Odbor smatra za enkrat za svojo naj-
vaznej5o nalogo, da izvrSi organizacijo Mai-
strovih borcev in jo po moznosti zakljudi do
konca lela. Zato poziva, da se vsi oni, ki so
pod poveljstvom generala Maistra, bodisi kot
vojaki, bodisi kot ¢lani narodnih straz, bodisi
kot zelezniCarji, poslarji, finanéni strazniki
in drugi na eksponiranih mestih sodelovali
pri zasedbi in obrambi nafe severne meje,
¢imprej osebno ali pismeno zglasijo pri taj-
nistvu zveze, oziroma pri poverjenkih. Nato
se jim bodo vposlale prijavnice, ki se naj
izpolnijo in zopet vrnejo,

Da bo vsakomur jasno, pod katerimi po-

goji mu je omogadeno &lanstvo pri zvezi, ob-
javljamo tozadevno tofko pravil:
_ >Redni ¢lan je lahko vsak drZavljan kra-
ljevine Jugoslavije, ali pripadnik kake druge
prijateljske drZzave, ki se je do vitev§i 22. no-
vembra 1918 javil v vojasko slu’bo in se
udeleZil bojev za osvobojenje Maribora in za
odlocitev nase severne meje pod poveljstvom
generala Rudolfa Maistra,

Izredni ¢lani so lahko tudi neborei, ki
s0 do vstevdi 22. novembra 1918 s svojim
poirtvovalnim delom uspeino podpirali vo-
jasko akcijo generala Maistra, ter borei, ki
so po 22. novembru 1918 stopili pod povelj-
stvo generala Maistra.¢

Odbor se bo pri sprejemanju é&lanov
strogo ravnal po pravilih, ker mu je do fega,
da se nihfe, kdor ni upravifen, ne vrine v
drustvo, ki utegne biti za vsakega &lana ve-
likega moralnega pomena,

Clanstvo pri 3Zvezi Maistrovih boreeve
bodi vsakomur v ponos in v osebno zadoste-
nje, da se je v zgoedovinsko vaZnem trenutku
prostovoljno pridruZil akeiji, ki nam je za-
¢rtala in ofuvala na%o severno mejo na biy-
fem Stajerskem!

Zato, Maistrovi borei, vsi v organizacijo!

Zveza Maistrovih borcev
v Mariboru

Za narodnega borea proglasa >Sveopéi
privredni liste v &t, 6. letnik V., tukajinjega
trgovea in gostilnicarja Brudermanna Leo-
polda, ki ima ob drzavni cesti, kjer odeepi
cesta v Oplotnico, svojo gostilno z napisom
»gostilna PreSern¢, Imenovani list piSe sle-
defe: Kada se sprodjes Setajuéi prema Oplot-
nici iz glavnoga trga Konjice, naéi fes na sa-
mom Kkrizanju drZ in ban. ceste modernu
gradjevinu, koja je bila gradjena ove godine,
pa se sada dovrsava, \ﬁas:1ik te zgrade je
¢. Brudermann Leopold, trg. in gostionitar iz
Konjica, koji je odlitan narodni borac, pa se
to jasno vidi iz toga, &to je okrstio svoju go-
stionicu sa imenom »Preferne, a to je sa ime-
nom najboljeg slovenskog pjesnika, Ima od-
litnu domacdu kuhinju.., itd.¢

Pojasnimo, da je bil lastnik tega pose-
stva, kjer stoji danes Brudermannova gostil-
na, ze leta 1866, PreSern Simon, za njim pa
Strasnik Anton, sedaj pa imenovani Bruder-
mann. Gostilna nosi napis sPreSernc torej po
svojem prvotnem lastniku, kar je vseobde
znano in nikdo ni od domadinov mikoli niti
glutil, da bi se oznatba gostilne nanafala na
naega velikega poeta PerSerna, s katerim,
kolikor nam je znano, tudi Brudermann Leo-
pold ni v nikakem sorodu in sploh ni imel
nikoli nikakih stikov z mjim ozir. njegovimi
sorodniki, Tudi nam je sicer zelo malo zna-
nega kaj o kaki narodni borbi tega gospoda.
Ne vemo, fe se je objavila ta reklama, in kot
tako jo smatramo mi, z vednostjo Bruderman-
na Leopolda, vsekakor pa pridakujemo, da
bo storil kot navdufien Slovenec¢ potrebne
korake zoper slitno gostilnifko reklamo, s
katero se spravlja v zvezo eden najvetjih slo-
venskih pesnikov. Bodimo resni!

sPohode gre gotovim gospodom izredno
na Zivee, ker paé prinasa resnitne, toda ne-
prijetne vesti 0 nasem ;fsi\*ljerijll tukaj v Ko-
njiskem okraju. Narofniki tezko pritakujejo
vsako soboto, ko list pride, in poltem potuje
list iz roke v roko, tako da je tglgom 48 ur
obyesten ves srez o raznih >neprilikahe tega
ali onega, 8e marsikaj zanimivega bomo po-
rodali, ker je Se veliko gnilega. Vse to bo
treba %e prej odistiti, da bo nam nacionali-
stom delo bolj olajiano, ko pride nas dan in

mo napravili red, kakrénega si Ze davno
zelimo,

PROSLAVA ROJSTNEGA DNE NJ. VIS,
PRESTOLONASLEDNIKA PETRA

Sokolsko drustvo v Konjicah je priredilo
v dvorani Narodnega doma v svrho proslave
rojstnega dne sokolskega staresine Nj. Vis.
Prestolonaslednika Petra skromno proslavo.
Udelezba s strani Clanstva je bila picla, in
sicer komaj ena tretjina. Kje sta bili ostali
dve fretjini? Ali za ostalo &lanstvo ne veljajo
iste dolZznosti? Opozarjamo Slanstvo, da za da-
nes loliko povemo, prihodnjit pa bomo prisli
z imeni na dan. Toliko v vednost, da ne bo
izgovorov.

CASTITI DUHOVSCINI KONJISKE NAD-
ZUPNLJE JAVNO VPRASANJE?

Dne 6. septembra 1933. se jeo vriila v tu-
kajsnji Zupnjiski cerkvi sluZba boZja v svrho
proslave rojstnega dne Nj. Vis. Prestolona-
slednika Petra, ne da bi se na koncu odpela
drzavna himma. Zakaj se drzavna himna ne
poje ob takih prilikah? Kdaj misli dastita du-
hov3dina to vpeljati? Koliko ¢asa bomo ma to
go Cakali?

Upraviteljstvu deske in dekligke Zole pa
priperofamo, da si izveZba pevski zbor Solo-
obvezne dece, ki maj cb takih prilikah za-
poje drzavno himno. — Nacionalist.

Gospod Ernst Osiander je poslal »Po-
hodu«¢ popravek. Nas bi res veselilo, ¢e bi se
nad teptani narod nikoli me bi bil zalil, ni-
koli z raznimi obdarilvami zvabljal v nem-
£ki tabor. Ce bi nikdo ne izkoriital ubogih
nasih ljudi v poneméevalne namene, veselilo
bi nas to in zadovoljni bi bili, da ne bi bilo
treba takih stvari spravljati pred javnost po-
tom budnega naSega ¢asopisja: pa kaj mo-
remo mi zato, de imamo zdrava uZesa in ofi
ter imamo priée na razpolago, Popravku g.
Osiandra so se v QGustanju vsi smejali, ki
razmere le koli¢kaj poznajo, posebno pa so
se smejali trditvi o ugledu in priljubljenosti
celo Osiandrovi rojaki, Ker meni podpisane-
mu, ni bilo treba za poslani &lanek podpisa,
ker to niso bili kaki famozni popravki, se
nisem podpisal, danes to storim, pa ¢e tudi
ne bo nekemu to prav ljubo. — Rajko Kotnik.

NA NAPACNI POTI

Te dni so se Solarji zopet povrnili po
dvomesedénem odmoru v Solo. Prijavljali so se
tudi k sokolski telovadbi, toda ne vsi. Neka-
feri so se izgovarjali, da bodo morali tisti,
ki telovadijo pri Sokolu, v vojno. Ker dobro
vemo, da otroci zelo radi zahajajo k sokolski
telovadbi, smo prepricani, da se je pri otro-
cih proti Sokelu hujskalo, Za danes samo
vprasamo, ali tistim, ki ne bodo telovadili
pri Sokolu, ne bo treba v vojsko oz, vojno?
Kaj pa bodo s temi naredili takrat? VpraZa-
mo tudi, kdo bo bolj8i vojak, Sokol ali Ne-
sokol in za koga bo to bolje in komu bo to
koristilo?

Pohod obhaja vesel in ponosen svojo pr-
vo obletnico, z njim pa tudi tisofe in tisole
iskrenih jugoslovan nacijonalistov in pri-
jateljev preprostega ljudstva, pa tudi ljudstvo
samo, ki po nobenem listu ne povprasuje s
tolikim zanimanjem, kakor po Pohodu. Saj
mu v tezkih casih piSe vsaj Pohod prav od
srea. Le povrSni ljudje so od Pohoda prica-
kovali vsakdanjih novie, objave raznih pet-
desetletnic z nezasluzenimi zaslugami in sla-
vospevi, resni ljudje pa so takoj spoznali, da
ie Pohod namenjen boju korupeiji, izkori-
§tevalcem ubogega ljudstva in narodnim od-
padnikom. Taksen naj ostane Pohod tudi v
bodode, pa ¢etudi bo pri gotovih ljudeh ne-
priljubljen. To mu bodj le v ponos! K. N. 0.

Mariia Sneina

To poletie smo imeli tudi na obmejni
Maniji SneZni nekaj letovistarjev iz Avstrije,
ki so se pri nas prav dobro podutili in so
morali na svoje oc¢i videti, kako tolerantni
smo napram njim. SliSale so se vedkrat nem-
Ske pesmi, Da so oni prepevali nemske pe-
smi, to ne bi bilo Ze najhujSe zlo. Zalostno
Pa je le, da so ti letoviSéarji prepevali nem-
Ske pesmi pozno v no¢ tudi v dveh hisah tik
cerkve, kjer bi pad moral vladati mir in Ge
Se Ze poje, bi se moralo iz njih sliati le slo-
venska pesem. Narodnjaki bodimo vsepovsod
in radi par veselih uric v veseli druZbi ne
zapostavljajmo svojega narodnega ponosa. Za
ta slutaj velja posebno pregovor: Besede
midejo, zgledi vledejo!

Gornia Radgona

OBCINSKA OPEKARNISKA PODJETJA

To podjetje smatramo za nade, zato se
nam ¢udno zdi, da ima reklamne slike =z
nem$kimi imeni krajev, kjer se obrti naha-
jajo. Tako stoji n. pr. Woreizi — namesto Bu-
reai in namesto CreSnjevei — Kerschbach.
Vse drugo je pa pisano v nasem jeziku. Po-
pravite to napako!

Sladki vvh ob Muri

IZREDEN OBISK V NASEM KRAJU

Dne 25. avgusta 1933. se je pripeljal v
spremstvu odlitnega narodnega borca gosp.
dr. Bacarja iz Senl Ilja k nam gospod sena-
tor dr. Valentin Rozi¢, ki se zelo zanima za
nase bolne razmere Na severni meji. Prav
veseli smo ga bili in Zelimo, da bi nas ved-
krat posetil in na licu mesta sliSal nage 7elje
In nasvete!

VESEL DOGODEK

V nedeljo 27. avgusta 1933, se je ustano-
vila ma Sladkem vrhu podruZnica Narodne
strokovne zveze za delavee iz tuk, tovarne.
Vpisalo se je dosedaj 87 &anov, ki bodo vsi
prejemali »Borboc. Za nas kraj v narodnem
vzirn dober napredek.

ZOPET PRIMER, KAKO JE TVORNICA LE-
PENKE IN PAPIRJA NACIONALNA.

NasSa tvornica je po lastniku jugoslovan-
ska in bi si vsak mislil, da viada v njej
narodni duh, Da to ni res, tale dokaz: To-
varna ima 7 preddelavcey, od teh so 4 ino-
zemei, ki ne znajo naSega jezika in se ga
menda ne bodo tako kmalu nauéili, Eden iz-
med teh je naSo delavko pri delu tako dolgo
sekiral, da je omedlela. Najlepsa pa je {a,
da dva od teh preddelavcev hodita dnevno
¢ez mejo na delo, Vprasamo oblast, kako
dolgo misli Se to krivico podpirati. Skrajni
¢as je, da te nemske preddelavee poSljemo
tja, odkoder so prisli. Radi tega ne gg obrat
v tovarni trpel nikaksne skode. Vsi izgovori
80 jalovi!

Murska Sobota
SE SPORTNE RAZMERE V MURSKI SOBOTI

Na nafo radost smo opazili, da se za-
nima Va$ cenj, list tudi za Prekmurje. Tako
je med drugim v zadnji Stevilki izSel élanek
>8portne razmere v Murski Sobotic, ki je za
poznavalea razmer nad vse interesanten. Na
prvi pogled je jasno, iz katerega vira prihaja
ta ¢lanek.

Res je, da je novoustanovljeni Sportni
klub Panonija odigral troje tekem, res je
tudi, da je v svrho dosege verifikacije pri
nogometnem podsavezu nastopilo nekaj igral-
cev, ki jih samoumevno klub Panonija v svo-
jem dvomesefnem obstoju ni mogel sam
vzgojiti. Morebiti je tudi res, da nekateri iz-
med teh igralecev niso nastopili take, kakor
je to v intencijah kluba Panonija. V tem je
krivda SK Panonije, ki jo priznava in jaméi,
da se kaj takega ne bo pripetilo nikoli ved.
(S tem seveda Se ni priznano, da bi bilo res,
kar trdi dopisnik o nekih »madzarskih drzav-
ljanihe itd.).

0O nacionalnem znafaju sportnega kluba
Panonija ni treba govoriti, kajti dopisnik sam
navaja, da je vodstvo strogo slovensko in
nacionalno, To vodstvo si je nadelo nalogo,
onemogoditi, da bi gotovi elementi zlorabljali
sportno navduSenje miladine v raznarodoval-
ne namene, Razmere v sportu so namred v
Prekmurju take, da o kaki nacionalni zavesti,
ki bi jo bil SK Mura doslej Ze davno moral
vzgojiti, ni niti govora, Nasprotno, dosedanja
vodstva Mure niso storila v tem pogledu prav
nicesar oziroma so povzrotila, da nosi sport
nekako madzarsko obelezje.

SK Mura zbuja po sestavi svojega ¢lan-
stva po raznih emanacijah in prireditvah na
prvi pogled vtis, da obstoja samo za to, da.imajo
svo] klub tudi oni ljudje, ki nofejo imeti 8
slovenskim nacionalnim in kulturnim Zivljem
nikake skupnosti, Ti elementi so socijalno
mocni in vsled tega imajo na mlajSe clan-
stvo naravnost poguben vpliv, tako da se pre-
pretuje uspesno delovanje nacionalnih dru-
stev za sportno mladino. Posledica tega je, ds:
¢ujemo presenetljiivo mnogo mladine, ki rabi
kot obfevalni jezik madZariéino in sicer na
na¢in, da vzbujajo naravnost vtis izzivanja.
Da se to prepredi, se je ustanovil SK Pano-
nija. Samoumevno je ta klub trn v peti vsem
onim, ki bi se jim naj izpodmaknila tla.

Da Sirsi javnosti nekoliko oriSemo znadaj
kluba SK Mura, navajamo nekaj primerov po
pravilu, da se ¢loveka po njegovem delova-
nju spozna, Predsednik SK Mure je Zid Ar-
vai, ki je svoje prejnje nem3ko ime Ascher
prekrstil v njemu simpati¢nejie madZarsko
»Arvai¢, ni pa ¢util potrebe, da bi to ime po-
slovenil, Podobnih primerov bi se naslo mno-
go tudi pri ostalem &lanstvu Mure. Vodstvo
Mure obéuje med sabo izkljuéno v madZar-
§¢ini. Sicer je res, da se nekoliko potuhnejo,
kadar domnevajo, da jih &uje kako nepokli-
cano uho, toda te izjeme v strahu ne spremi-
njajo pravila. Nek zelo vidni ¢&lan Mure, ki
je sicer slovenskega porekla, svoje ime pa
pise »Czvetkée, je nedavno imel drznost, da
je navzlic svojstvu jugoslovanskega rezervne-
ga ofieirji izjavil na sodisfu, da je njegov ma-
terni jezik madZarski, Mnogo drugih &lanov
Mure, ki so tudi slovenskega porekla, padi
svoja lepa slovanska imena z madzarskim
pravopisom. Pri tem za sramoto svojega po-
detja niti razumevanja nimajo, - Pri-svojih
prireditvah se SK Mura dosledno ogiblje lo-
kalov Sokolskega doma. Od godb, ki sodelu-
jejo pri teh prireditvah, zahtevajo izrecno, da
morajo igrati ¢arda¥, ceS, da je to za njih
narodna potreba, vsled desar izborni sokolski
orkester pri njihovih prireditvah nikoli ne
sodeluje, pa¢ pa privajajo Murasi v Mursko
Soboto razne internacijonalne utede glasbe
od drugod., — Priznati se mora sicer, da so
Muradi navduSeni sportniki, toda to navdu-
Senje ni 3lo nikoli tako daled, da bi se cel
transport teh prijateljev sporta odpeljal re-
cimo v Maribor na kako tekmo med dvema
slovanskima sportnima kluboma, pac¢ pa so ti
prijatelji sporta organizirali pohod v Maribor,
ko je madzargki Ferenczvaros nastopil lelos v
Mariboru. Plakati, ki so se za to tekmo po-
javili, so zbujali vtis, da so vezi med gotovimi
ljudmi in med FerenczvaroSem prisrénejse, ka-
kor so sportne vezi, Ti ljudje niso drukali za
Maribor, nikar ne mislite, temve® so se po-
javili kot nekako naravno zaledje Ferenczva-
roSa, kar je v Mariboru zbudilo veliko po-
zornost, :

Zanimalo bi nas, zakaj obiskujejo prire-
ditve SK Mure gotovi elementi, ki se sicer
dosledno izogibajo naSemu nacijonalnemu in
kulturnemu Zivljenju fer dosledno briskirajo
nase nacionalne prireditve. Pray gotovo radi
lega, ker se navdusujejo za nacionalno delo-
vanje Mure in za njegovo dlanstvo, ki do
80%/p sploh ne zna madzarski kakor trdi do-
pisnik! Zanimalo bi nas tudi, kako bi izpadle
poizvedbe pri javnosti o tem, da SK Mura
pri svojih nastopih govori samo slovenski. To
je ofitna meresnica, Dalje bi bilo zanimivo
vedeti, 3 kakimi ob&utki so ¢lani Mure &itali
dopis v Pohodu in kako stalii¥e zavzemajo
glede svoje tako nenadne izpremembe, Zani-
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mivo bi bilo tudi izvedeti, zakaj se v tukajs-
njih kavarnah ne nahaja nikak Sportni list v
jugoslovanskem jeziku, pad pa se po stenah
kavarn bohotno Sopirijo sportni listi v ma-
dZarskem jeziku iz inozemstva. Brez dvoma je
to proti velji nacionalnih sportaSev Mure in
prav gotovo so se ti silno borili, da se to
odpravi, toda v 14 letih navzlic svojemu
sportnemu monopolu in navzlic vsem svojim
tozadeynim prizadevanjem tega niso mogli
odpraviti!

Vsako drustvo, ki je oblastveno dovolje-
no, je dovoljeno za to, da vzgaja v nacional-
nem duhu, Ako drustvo te naloge ni izvriilo,
ie dolznost oblastev, da ga razpusle, Dokazi
so na dlani, nekaj smo jih navedli. Ako se
torej govori o razpustu kakega sportnega
kluba v Murski Sobeti, pa¢ ne pride v postev
SK Panonija, za ¢ije nacionalne intencije Ze
jaméi vodstvo samo, Sicer pa je ves besni
odpor proti SK Panoniji nesportnega znaca-
ju, temvel ima svoje ozadje v besnem sovra-
stvu do vsega, kar ¢uti in Zivi slovansko.

Priznavamo, da smo ditali ¢lanek z me-
S8animi &ustvi. Vendar pa je mnogo vredno,
da je ta ¢lanek izSel, kajti on prida, da se
zavedajo tudi pri SK Muri, da je najsramot-
nejSe za kulturnega ¢loveka, ako iz prezira
do lastnega jezika in do lastnega naroda za-
taji svoje poreklo in se izdaja za MadZara ter
madZaroni ob vsaki priliki. Veseli nas to pri-
znanje, in ako bo Slo to tako naprej, bomo
neko¢ z ramo ob ramenu s SK Muro storili
vse, da prezenemo zadnje ostanke madZaron-
stva iz Prekmurja.

Sprejmite, g. urednik, te vrstice ne kot
kak popravek, temved samo kot pojasnilo in
bodite prepricani, da spremljamo Vase deio
in Vae brezobzirne udarce v gnilobo z vse-
mi simpatijami. Nadim tovariSem od Mure pa
iskrene estitke k spreobrnitvi in k blaze-
nosti, s katero bodo od zdaj naprej govorili
vsepovsod samo slovenski.

Tudi nacionalni sportniki.

Skoplie
RAK-RANA SLOVENIJE

Pred mekaj dnevi mi je prisel v roke
¢ascpis iz Gradea, ki je masteval v posebni
stalni rubriki zlodine in prestopke, izvrSene
v pijanosti predpresle medelje v jugoslovan-
skem Stajerju. Z naslado jih je nastel prav
lepo &tevilo, vea g preciznimi podatki. DoZi-
veli bomo majbrz, da se mam ta seznam ne-
kot servira kot dokument nasega kulturne-
ga nivoja. Tedaj nas bo upraviéeno sram,
kakor je sram mene, v slovenski domovini,
ki teh slik po dolgoletnem bivanju v Srbif
nisemn ve¢ navajen, ¢e vidim ob mnedeljah
zveder kar cele .prooesijempoetav, k;stse na ne-
sigurnih nogah majejo predmestij v me-
sto iz raznih vinotodev v iakem stanju na-
trkani‘, ki %6 meji na nezavednost, med glas-
nim kruljenjem in psovanjem mimoidoGih.
Sram mas je lahko, Ge pregledujemo nase
sodne kazenske akie ob ogromnem &Stevilu
pabojev in tezkih telesnih b, ki se od-
igravajo wsake nedelje v mnasih slovepﬂ_k:lh
vaseh. Sram nas je, nas Slovencev, ki Zivimo
v Srbiji, ¢e sredamo tam d&)el; penodi druzbo,
ki se na ves pijano ¢ in se prepri-
damo, da gre m slovenske rojake. Sram
nas je in preseda nam, da moramo vedno in
vedno slisati od bratov Srbijancev: >Vi Slo-
venci ste vredni i marljivi ljudi, sve imate
lepo uredjeno — al: zasto se kod vas nadje
toliko pijamica?¢

Dmpr:lla. v Sloveniji smo dobili Ze nekako
predebelo koZo za sramotnost teh pojavov,
ne Gutimo je ved. Potrebno je, da se zdra-
mimo,
NaSe javno mmenje obravnava to vpra-
Sanje kot neko nedolino slabost. Zagovarja se
jo s tem, da konzum alkohola predstavlja za
driavo enaten vir dohodkov, da wvelik del

prebivalstva Zivi od prodaje vina, da nasi .

vinorodni kraji itak tezko Zive itd. Vsi fi iz-
govori so vseskozi jalovi. Na%a medeljska pi-
j izvira iz vinotoGev, ki ne pladajo no-
benih da’bin, 'nabi gostilni¢arji bi bili Zze
zdavnaj v konkurzu, e bi Ziveli samo od
gotovega izkupitka in ne od >kredec, Nase
vino bi se ravno tako spravilo v denar kakor

VUK STEFANOVIC-KARADZIC

(26. X. 1787., Tr8i¢ — 26. 1. 1864., Bed)
Ob prihki posvetilve hie Stefana
Vuka KaradZiéa v Trditu v Podrinju,
ki se vréi v nedeljo, dne 17. {. m., pri-
nasamo selededl podlistek 0 pomenu
KaradZiéa v nadi nacionalni zgodovini.

Karad#ié je rodjen kao Sesto dete u porodici,
doseljenoj ranije iz Hercegovine (od Drobmjaka).
Dobio je prvo obrazovanje u manastiru Tronoi,
bio je zatim pisar kod jadarskog vojvode Diurdije.
1804., kad mu je otac postradeo od Turaka, olifao
je u Karlovee zuEitelj mu je bio Lukijan Musicki)
da se uli, pa u Petrinju u Hrvatsku, ali se
uskoro vratio u Srbiju, i postao sekretar vojvode
Jakova Nenadoviéa (1807.), zatim Pravitelje uju-
Seg Soveta (1809.). Jedno vreme bio je ulitel]
u Beogradu 1810.), poele toga carinski 1.sudsk1
tinovnik, u Kladovu, Brzoj Palanci 4 drugim me-
stima (1811. do 1'3)13.). Posle propasti .Srbue
(1813.), otiao je u Beé, upoznao se, krajem te
godine, sa Kopitarom, povodom svoga &pisa o pro-
sti érbije, namenjenog Davidoviéevim in Fru-
iéevim novinama, koji je Kopitar, kao cenzor
novinar morao prolitati. Od tada polinje KaradZi-
¢ev rad na srpekoj knjizi. Jedan deo 1815. i 1816,
godine proveo je medju prijateljima u juinoj
Madjarskoj, 1819, godine bio je KaradZi¢ u Rusiji,
de se sastao sa Karamzinom, fuvenim ruskim
storifarem, Zukovekim, knjiZevnikom, SiSkovom,
grolom le‘]ancovnm, pornatim mecenom, Adeluv-
tom, nandnjakom-filologom i drugim znamenitim
ljudima, 1820, i 1822 godine bio je u Srbiji, ali
nije mogao usled mnogih intriga, ostati uz kneza
Milo#a, da Eﬁ ufi pismenosti, Da bi mogao Ziveti,
odloto je KaradZi¢ da studira medicinu, i toga
radi, a i zbog Blampanju narodnih pesama, otifao
je u Nemalku, gde je uspeo, uz pomo¢ Jakova

francosko ali nemsSko, ¢e bi nase vinarstvo
in kletarstvo bilo na potrebni viSini. Vetkrat
se je #e razpravljalo vprasanje, ée ne bi bilo
bolj rentabilno zasaditi naSe vinograde, ka-
terih prva generacija itak Ze izumira, z
zZlahinim Stajerskim sadjem, ki ima svetovni
glas?

Da gre samo za izgovore, nam je
dokaz Dalmacija, ki menda pridela dovolj
vina in ne plava v stalni pijanosti in Srbija,
kjer je pijan &lovek jako redka pojava.

NaSa dast, Cast cele nafe domovine za-
htevata, da proti temu zlu nastopimo z vso
energijo. Apeliral bi na naSe sodnike, da ne
vidijo v pijanosti ved olajSevalne okolnosti
pri delikiih, apeliral bi na naso upravo, da se
izdatno posluzi zakonskih sankeij proti iz
grednikom v pijanem stanju, apeliram pa na
celo naso javnost, da podpira oblasti ter da
se preorijentira v svojem gledanju ma pojave
pijancsti, da ne vidi v pijancu »&loveka do-
bre voljec, ampak slabiéa in Skodljivea na-
fega naroda in narodnega premoZenja. Jav-
no mmnenje se mora povzpeli do prezira »pi-
jandkove in potem bo priglo do preokreta.

Skoplje 12. septembra 1933.

NASA NARODNA ZAVEDNOST

Komaj letno enkrat prihajam iz Juine
Srbije v svojo oZjo slovensko domovino in se
oddahnem nekaj tednov v nagi Stajerski. Gle-
dam nase razmere z gotove &asovne perspek-
tive in zato mogofe opaZam preciznejle kot
drugi, ki jih gledajo vsakodnevno, Obhodim

naSa mesta in vse vedje kraje in — doZiv-
ljam &udne stvari. Maribor — ne vem, &e
sliSim govoriti nem3ko manj kot v letih pred
vojno, ko sem v Mariboru Studiral. Redke 8o
trgovine, kjer se me je nagovorilo slovensko,
da celo branjevke na trgu zadenjajo z blago-
done¢im >Kaufens? ..., Pluj — kamor stopis
sguten Tag; Konjice: pozdravis v hotelu: do-
ber veter — ali morem dobiti sobo? — od-
govor: wird sich schon was finden. Rogatec:
dajte mi detrt vina — odgovor: weissen oder
roten? —

Cloveku res pride, da udari po mizi in
zavpije: — ali vsi spite, spite v fasu ko se
mariborski nemcurji ma ulici pozdravljajo z
»>Heil Hitler¢, ko se na neki lovski veseliei
v predmestju Maribora igra »Horst-Wessel-
Lied¢ in ko se sHeil-Hitlerjevsko tuljenje
razlega na kilometre dale¢? To ni veé to-
leranca, to ni ved nemarnost, to ni veé poli-
tiéni oportunizem, to je zlofin na lasini na-
rodni drzavi. Ali smo drZava, ali se samo
gremo drZavo? Pri nas v JuZni Srbiji imamo
tudi Turke, Cincarje, Grke, Arnaute in to
v ¢isto drugaénem odstulku, kakor imamo v
Sloveniji Nemcev, ali nobenemu od teh niti
na pamel ne pade, da bi v obdevanju s slo-
vanskim ¢lovekom, najsi bo Srbijanec ali pa
»predane spregovoril drugafe kakor srbsko
— kakor in kolikor pad zna. In to so neuki
ljudje, po vecini analfabeti, ne izobraZenci
kakor naSi Nemei in Nemdéurji,

Ali so0 res vsi opomini zastonj?

Skoplje 12. 9. 1933.

»va|«

Nase so pravice Zzivljenja, tudi za nas je
svoboda, boljsi smo od tujea! Poprimimo za
kladivo, poglejmo v sonce, vzdignimo se,
masfujmo trpljenje!

Kli¢ejo nas za svobodo padle grive in na-
8a nedokontana Stara pravda!

Te besede ¢itamo v uvodu zadnje Stevilke
omladinske revije »Vale. IzSla je kot dvojna,
narodno-obrambna Stevilka, a urednistvo je
iz jprijaznosti prepustilo zbor in ureditev snovi
Akademski podruZnici CMD v Ljubljani.
Enajst ¢lankov se vrsti drug za drugim tako-
reko¢ v hanmoniéni celoti, ki prikazujejo nase
pereée narodne probleme.

Sestavek >Cas je Ze...< je spisan v prav
jedrnatem in soénem tonu, vendar pa je pisec
pri obravnavi ocenitve raznih struj na nasi
univerzi v mnarodno-obrambnem oziru zaSel
nekaliko predale¢. Kljub temu pa smo prav
veseli, da je fbila kondno enkrat [zneCena
javna graja onim akademikom, ki v usodnih
trenotkih popolnoma odpovedo.

Veliki prijatelj mladine, markantna oseb-
nost iz polpreteklih dni in Se nepreteklih ¢a-
SOV DAT osamosvajanja, g. general Maj-
ster, je dal za to &tevilko nekaj izjav na stav-
ljena mu vprasanja o ptujskih dogodkih leta
1908, CMD in hitlerjevskem pokretu v Av-
siriji. Zanimiva je njegova izjava, ko pravi:
»Ce pride do prikljuditve Avstrie k Nemdiji,
tedaj bomo paé imeli vso pravico zahtevati
nalo Korofko nazaj, ker je v mirovnih po-
godbah redeno, da ne sme priti do prikljuditve
Awvstrije k Nemdiji.

Kljub temu, da smo v dnevnem <asopisju
7o dovolj Gitali opisovanje ptujskih dogodkov
v septembru 1908, je urednistvo objavilo ¢la-
nek, ki prav nazorno ri%e divjanje nemske
drhali nad skupséinarji CMD. Pa tudi opis
protidemonstracij v Ljubljani nam dovolj do-
bro prikazuje, kako strasno je bilo tiste dni
v Pluju, ker je sicer vedno mirna Ljubljana
vzdignila tako ogoréene proteste.

Ob tej priliki nam nehote prihaja ma mi-
sel dejstvo, da se je za letoSnje plujske sve-
danosti nahajal Ptuj v tako rekod¢ obsednem
stanju. Ogromno Stevilo oroZniStva je hodilo
po ulich in $&itilo nemskutarje. Proti nacio-
nalistitni omladini, ki je dala tu pa tam
duska svoji ogorlenosti, je postopalo skrajno
drakonski. Tudi v tem primeru kaZemo 3e
danes svoje hlapéevstvo. Saj ni pred 25 leti
ptujska policija samo mirno gledala divjanje

Grima, ovo i da ostvari. Tu se up'oznau sa Geleom
i drugim znamenitim Nemeima., Za svoje naulne
zasluge dobio 1826. godine penziju od ruskoga

cara, Od 1825, godine KaradZié je proveo veéi deo |

svoga Zivota u Beéu, 1828, do 1831, godine puto-
vao je u Srbiju, zbog prevoda na srpski jezik
Napoleonovog nhon-iika, i bio jedno vreme ¢lan
beogradskog euda, ali je ubrzo, uvredjen od ljudi
iz okoline kneza MiloSa ostavio Srbiju i uputio
(1832.) poznato pismo knezn Milosu u kome je
izneo sve ruine strane njegovog reiima, 1834, do
1836. godine putovao je KaradZié¢ po jugo-zapad-
nim krajevima (Dalmaciji, Boki Kotorekoj, Crnoj
GGori), dobivii pomoé od ruske Akademije nauka.
1837, do 18388, podine putovao je po Sremu, Sla-
voniji i Hrvatskoj, 1841, godine po Dalmaciji, sa
Rusima Prejsom i NadeZinom, Docnije, 1859, do
1861, godine proveo je KaradZié u Srbiji (u Beo-
gradu) sa svojom porodicom, a bio je u Srbiji
1 1848, (poselio je 1 Trii¢) i 1852. godine, Tri-
desetih godina dobio je KaradZi¢ stalnu pomoé
od srpske pravoslavne opdtine u Trstu, primao je
potom i penziju kneza Miloka od 1835. godine, a
kad se knez Milo, posle odlazka iz Srbije, pre-
gelio sa svojim sinom u Beé Vukovo se malerialno
stanje zmatno popravilo. On je ga knezom Miloem
i Mihajlom bio u blizkim vezama i oni su ga za
sve vreme njegovog doenijega Zivota i rada obilno
pomagali, — 16, 1. 1818, venfao se Karad¥i¢ u
Becu sa Anom Krausovom, koja mu je celoga
zivola bila meobifno odana, Deca su mu umirala,
ostali su u Zivolu kéi Mina (1858, god, udata ea
A. Vukomanoviéa) in sin Dimitrije, koji je, zbog
pijanstva, 1868, god. morao iziéi iz srpske vojske,
— 1807, godine preneto je Vukovo lelo iz Beéa
na svefan nadin i gahranjeno u grobnici Saborne
erkve.

I po svojim intelektualnim 4 po moralnim oso-
binam ]-(arsd?.ié pretstavlja neobitno retkoga Eo-
veka, T ako je radio u jeku romantitarskog po-

mmnozic, temvet celo Nemee in neméurje sama
napihovala k nasilstvom.

Navedila in obenem kritiko dosedanjih
metod pri narodnem wvzpodbujanju nasih Ko-
roScev dobimo v &anku: >Pogled na Koro-
8ko stranc<. Pisec ugotavlja z veseljem, da je
akademik in dijak pricel na sploSno kazati
Zive znake zanimanja za naSo Koroiko. Ze-
limo, da bi navodila, ki jih daje avtor, obro-
dila obilo sadu, saj je znamo, da mimamo ni-
kake sistematike pri svojih izletih na Koro-
Sko, ki jih vedima prireja le za zabavo. Vsem
nasim ljudem onstran mejd moramo kljub
vsemu, vedno in povsod govoriti, da ne pri-
padajo le neki ozko pojmovani jezikovni sku-
pini korofkega slovenstva, temved, da so se-
stavni del velikega slovenskega in jugoslo-
vanskega naroda. Tako govori jasno in od-
krito pisec omenjenega sestavka.

>0 delu Ciril-Metodove druzbe za Tstroc
¢rpamo iz nadaljnega referata zelo zanimive
podatke. Opisano je poleg stanja Solstva tudi
delovanje druzbe za Istro, dalje prva skup-
%ﬂgﬁa CMD v Opatiji in pa ona v Livadah pod

0.

V nasprotju z Zalostnimi ugotovitvami o
stanju nasega naroda na Korokem in Istri,
sledi zanimiva slatistika nemskega Solstva v
Jugoslaviji. Vidimo, da imajo Nemei pni nas,
kjerkoli so, vso mo7nost, da se neovirano raz-
vijajo. Nasa drzava je dala Nemcem ved kot
je bila dolima. Ce primerjamo, kot smo prav
kar omenili, teZak polozaj korofkih Sloven-
cev z ugodnostmi in svobodo Nemeev pri
nas, vidimo, da Avstrija mi ijzpolnila niti ene
obveze in obljube, ki jih je dala v St. Ger-
mainski pogodbi in pred plebiscitom. Zato
pa velja Awvstrija v svetu za kulturno driavo,
kljub temu, da zatira narodne manjfine, Ju-
goslavija pa je neloulturna, ker je dala Nem-
cem vso svobodo. Kondno pa ni tudi nam po-
trebno, da bi tako todmo izpolnjevali pogod-
be zato, da jih drugi lahko krsijo. Te misli
prevevajo ves ¢lanek, ki bo ostal trajen do-
kument va vsakogar, ki se bavi z marodno-
obrambnimi vprasanji.

Nad vse zanimiv je dlanek: >Dalmatinsko-
italijanska iredentac, V daljfem razglablja-
nju pobija pisec s samim citati italijanskih
in drugih tujih avtorjev italijansko zahtevo
po Dalmaciji. Zanimivo je primerjati trditve
najrazilifingjsih yitalijanskih, »zgiedovinarjeve,
ki vsak drugade dokazuje italijanstvo Dalma-
cije 'bodisi z geografskega ali historinega

kreta, inko je taj pokret bio od vainosti za njegov

rad, jer je pomagao sakupljanje narodnim umo-
lvorima i1 omoguéivao mnjihovu pravu ocenu, Ka-
radZi¢ je bio realist, Njegov direzveni um nije
dopusino, da se ne usprotivi svim svojim silama
Eroliv pravea, koji je tada vladao u madoj knji-
evnosti, 1 za koji je smalrao, da je Stetan i za
nasu knjiZevnost i za marodnu kulturu, Ali naj-
viie nas zadivljuje, i u tome se i ogleda genijal-
nost njegove prirode, 5o je KaradZi¢, bez velikog
obrazovanja i spreme, neobifno tadno i duboko
shvatio svu velitinu vaZnosli svoje reforme i nije
od nje kasnije, za sve vreme svoga Zivola, nikad
otstupio, Njegov prijatelj Kopitar, nema sumnje,
savetovao mu je, da pife Fistim narodnim jezikom;
on mu je znatno pomagao, i prevodjenjem redi
na nemadki i latinski jezik, i tebnifkim i slrug-
njatkim uputstvima, da tako brzo sustavi svoj
Srpski rijeénik (1818.) Ali Kopitar mu nije mogao
dati onu snagu, kojom je on branio jednom za-
uzeti poloZaj, i onu prodirnu osetljivost za sve
5to je narodno, polevdi od jezika pa do poslednjih
znakova narodne patrijarhalne kulture,

Inko je KaradZi¢ vile sam radio, nego So je
govorio o svojoj reformi i o evome radu, ipak je
jasno, da je on oseéao da u oenovicl, i knjiZevno-
sti i celokupne nade kulture, moraju biti nage
narodne osobine u svojoj originalnosti i Fistodi
avojoj. On je osefao, da nada kullura i duhovna
i materijalna, moZe bili slvarala®ka samo tako,
ako se razvija na uarodnoj osnovici i u narodnom
duhu, Zato je Karad¥i¢ osniva¢ nafe macionalne
kulture, koja se tako otpodinje oslobodjenjem nade
drzave od Turaka,

Kao poznavalac narodnog jezika, narodnih
umotvorima i narodnih tvorevina uopite, Karadzié
je jasno video, da je damadnji razvitak nadeg na-
rodnog jezika, koji se fuko jasno oertavao u na-
rodnim umotvorinama, dospeo do takvog stupnja

razvoja. Avtor prihaja pravilno do za.'kljfuiﬂ{:ll:-
da italijanskemm imperijalizmu ne sluZi v
dokaz italijanstva Dalmacije samo zenijepis.
in> zgodovina, temved tudi geologija, pale:n-
tologija, favna in flora in kjer teh dokazov
zmanjka, mora sluziti v ta namen laz iD
zlobno mnatolcevanje,

Da je narodno-socialisti®ni pokret silno
vplival v Avstriji, nam dokazujejo trditve v
nadaljnjem dlanku. Ze general Majster je v
svojem razgovoru dejal, da se hitlerjevski
pokret v Avsiwiji kljub vsem prepovedim
stalno &iri in je disto medvomno, da bo tudi
zmagal. Ko bo pridel ta &as, nas bo nasel kot
vedno v lakih usednih trenotkih, popolnoma
nepripravljene.

Ker preveva vso Stevilko misel o narod
nih manjSinah, je prav na mestu &anek 0
kongresu evropskih narcdnih manjSin, kate-
remu predseduje biv&i zastopnik mnase manj-
S8ine v Ttaliji g. dr. Willan. Pisec ugotavlja,
da je kongres, ki me nudi solidarne,, indivi-
dualnim polozajem posameznih manjSin od-
govarjajoce pomoti — brezpomemben. Kako
bi imel clovek zaupanje v ta kongres, ko sam
prqt_i_sed-m-k_jz_;aw]ja, da fe se govori o asimi-
laciji manj§in, potem je treba dati temu iz
razu samo pravi pomen, da se doseie v tej
todki 'sog!as_ie celo z nasprotniki, Asimilacijo
v drZavijanskem smislu, zlitje drzavijanov
razlitmih narodnosti v enakomisledo celoto %
enotnim drzavljanskim misljenjem in ¢ute-
njem je treba samo pozdravljati, Vprido takih
izjav veditelja manjSinskth pokretov je paé
zelja nas vseh, da se tak kongres razide in
gospodje okoli njega naj odidejo na pocitnice.

Baj nam nadaljni &lanek: >Vatikanska
politika in narodne manj¥ne< dobro kaje,
kiko soglasje se doseze pri asimilaeiji manj-
sin v enako misledo celoto z enotnim driav-
ljanskim m‘jenjem in ¢utenjem ... Prsec
ugotavlja, da je dobil fadizem proste roke za
svoja podetja, kljub konkordatu, tudi na cerk-
venem polju. Danes nimamo na Primorskem
niti enega skofa, ki bi bil Jugoslovan ali vsaj
Jugoslovanom naklonjen. Se celo triagki dkof
Fogar — rodom Furlan — ki se je vedkrat
zpostavljal za naSe vernike in dudne pastir-
Je, Je zadnje ¢ase zafel v prilofnostnih govo-
rih obfudovati Duceja in moliti zamj. Nasa
narcdna manjSina v Italiji je predana na mi-
lost in nemilost ekspanzivnemu gonu impe-
rijalistidnega dafizma. Mussolini snuje, sv.
O¢e moli za tla%ene Jugoslovane, Hrvatom v
Jugoslaviji daje svoj blagoslov, da vztrajajo
v apostolskem delu za katolicanstvo.

Zato ni éudno, de se na$ narod tu in on-
stran SneZnika odtujuje in z grozo odvrata
rimskima vladarjema, ker &uti, da vprav od
njiju, ki v slogi delita svet s krizem in me-

prihajajo nadenj vedno temmejSa gorja.

Stevilka vsebuje tudi krajie sestavke o
druzbi sv. Cirila in Metoda, dalje prevod Jo-
sip Cobolovega €landida: >FaSizem in drugo-
rodeic in druge. Zanimive so tudi zapovedi
mladini, kadar potuje v inozemstvo, >Ne raz-
nasaj in ne kritiziraj domadih razmer pred
skodoZeljnim tujeem. V inozemstvu bodi Ju-
goslevan, ker madi eventuelni spori so nasa
interna zadeva, ki jih nodemo reSevati s
sredovaleilc To so stavki, ki jih tudi mi pro-
pagiramo Ze od ustanovitve lista,

S to Stevilko je bil zakljuSen prvi letnik
»Valac, Ta, zadnja Stevilka, je izraz globoke
vere jugoslovansko usmerjene miladine v lep-
S0 bedodénost vseh Jugoslovanov tam od Be-
neSkih Slovencev pa do Crnega in Egejskega
morja. Kot nacionalisti Cestitamo akademski
podruZnici CMD, da je tako odloéno izprego-
vorila besedo v obrambo nasih potladenih.

Izjava! Izjavljam, da &lanka pod naslo-
vom: >Zakaj smo Jugoslovani?< s podpisom
—m. z— in objavljenega v zadnji Stewilki
»Pohodac nisem' spisal jaz! Mrmolja Zdenko,

*
Imamo podjetja,
ki dobivajo drzavne dobave,
zaposlujejo pa izkljuéno
tuje inozemske moti
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savrienstva, da je narodni jezik mogao vrlo lepo
posluZiti kao osnovicay &itave jedne knjiZevnosti
i umetnitke kulture, Zato je Kuerad¥ié ematrao,
da globodno moZe staviti granicu izmedju knjiZev-
nog jezika ovoga vremena, 0snovanog na narod-
nom jeziku toga vremena, i svega onoga &to mu
ie prethodilo, i u Vojvodini, i po drugim pokra-
jinama nadim, i tako ga odvojili i od svega 3o
ie_sumnjivo i sporno. Od njegovog Srpskog Ri-
Jeénika, velikih zbiraka grpskih narodnih pesama
i od njegova knjiZevnog rada trebalo je da ot-
potne srpska knjiZevnost novoga vremena, To je
osnovna ideja celokupnog rada KaradZiéevog, Zato
je on ea velikom ljubavlju i sa neobifnom tadno-
Séu, iznosio ono, §to se u narodu nahodilo,
1814.—1818, godine, vreme je Vukova udenja
i spremanja. 1814, god. izdao je pjesmaricu, po se-
éanju jo¥ vrlo nesavrienu. Iste godine (1814.) na-
pisao je i prvo svoje gramatitno delo Pismenieu
sopskoga jezika, po govoru prostoga naroda. Ona
je iznenadila Kopitara bogalstvom i lepotom ma-
lerijala, tako da je on nazvao Karad#iéa grama-
tickim genijem. U stvari, ona pretstavija preradu
poznate Mrazovifeve gramalike slovenskog jezika
(1794.), koja je opet prerada slovenske gramatike
Melentija Smotritkog (odnosno izdanje 1619, god.),
ona je dopunjena promenom imenica i glagola,
koju je sam KaradZié sastavio, i razmalranjem o
akeentima Luke Milovanova, k0 je i inade Ka-
radZicu pomagao u sastavijanju gramatike, U or-
tograliji se Karad#ié npalazio pod uticajem Save
Mrkalja, 1815, godine KaradZié¢ je izdao Narodnu
Srpsku Pesmarieu (Vtoru), kojoj so pesme sakup-
liene iz jsta pevada, i lo 100 %enskih pesama,
E)Odeljcnih u pet grupa (ljubavne, svetovne, kra-
jitke, Zetalatke, od prela), i 17 muskih, Ovu
knjign napieao jé starim pravopisom, zbog neza-
dovoljstva, koje je podigao ortografijom prve

pesmarice i pismenice,
(Nadaljevanje prih.)

Odgovorni wrednik Mireslay Matelif. — Isdaja sa Narodno obrambno tiskevne sadrugo, r. s. s o. 5., Ernest Vargazon. — Tiska tiskarna Merkur (predstavnik Otmar Mihalek). Vsi v Ljubljant.



